
CHAPTER SEVEN: The Cultural Politics of Identity: 

Theoretical Debates and Conceptual Problems 

The final chapter picks up a number of discussions touched on in Chapter Six and briefly 

explores them as pertinent to the broader field of Greek-Australian cultural history, and more 

specifically, to the narration of an intellectual figure like Alekos Doukas as cultural history. 

In the discussion of a 'minority' literature in the literary space of Australia the conceptual 

terms used are obviously of paramount importance. Throughout the thesis I use the term 

'Greek-Australian' both as a term of common usage but more importantly as a particular 

position in cultural politics. I use it in a sense of opposition to the historically hegemonic 

single terms of 'British' or 'Australian' which have denigrated the value and rights of non-

British cultural groups or, in more recent times, accommodated them within an officially-

defined minority space as an adjunct. I use the hyphenated term in a fluid sense such that the 

cultural combination of'Greek' and 'Australian' expresses the possibilities of a two-way flow 

and dual identity. The term 'Greek-Australian' signifies a claim to a particular cultural 

segment of Australia, no less 'Australian' than any other segment, although marked with a 

particular historical experience. The term however is not without its problems in the sense 

that claiming a part of the 'nation' it inescapably participates in past and present colonial 

relations in regard to Indigenous Australians. The conceptual and political challenge is to 

approach the historically subjugated migrant communities in ways that disrupt and oppose the 

discursive and institutional dominance of a persistent white Australia. 
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I 

In this section I briefly examine a debate in Greek-Australian literary studies that encapsulates 

the limits and parameters of a specific discourse on minority literature. It has its beginnings in 

the 1980s, although the conceptual issues it generates still lie at the heart of discussions of 

Greek-Australian literature. Two broadly opposed theorisations of such literature are 

articulated in the writings of George Kanarakis (1980, 1987, 1988, 1995, 2005) and Con 

Castan (1983, 1985, 1986a & b, 1988). Other writers have taken many of the issues up as 

well, in a discussion that goes beyond Australia and in which Greek 'diaspora' literatures, or 

more recently, 'the literatures of the periphery,' are theorised along similar critical fault lines.1 

Kanarakis (1987: xvii) has classified 'the literary creation of Greeks in Australia' into four 

periods, reflecting chronological historical phases and corresponding thematic 

preoccupations.2 This body of writing is further divided between Greek and English-language 

literature, a small number of writers included in both categories as bilingual writers. The 

writers are either Greeks who immigrated or those who were born in Australia with at least 

one Greek parent. The writings span the period from World War One to 1983. Based on broad 

literary and some non-literary criteria, which include typicality, Kanarakis' collection is an 

initial documentation of scattered texts and an attempt to preserve material threatened by the 

ravages of time. As Castan (1987: 6) points out, Kanarakis' work is not strictly an anthology 

of a literary canon but 'a proposal for the main outlines' of one and the announcement of the 

'birth of a literature.' 

1 See special issue on 'Literatures of the Periphery' Etude Helleniques/Hellenic Studies Vol. 13, No. 1 Spring 

2005. 

2 These are (i) 'The Early Years' 1900-1921 (ii) 'New Developments' 1922-1939 (iii) 'Echoes of War' 1940­
1951 and (iv) 'New Horizons' 1952-1983. 
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Although Kanarakis' research appears primarily empirical and classificatory, embedded in it 

are theoretical positions on the identity of Greek literature in Australia that have been 

consistently restated over two decades. Having assembled this 'minor' literature as a 'corpus,' 

Kanarakis (1988: 44) turns to the question of its identity. Appealing to the linguistic 

'principles of philology' he cites language as the 'determining criteria' (Kanarakis 2005: 42, 

1988: 44). Eschewing discussion of the literary canon as an institutionally contested site, this 

view establishes 'linguistic code' as the overriding principle of identity and criterion for 

inclusion/exclusion (Kanarakis 2005: 38, Carter 1997b: 16). This is more than a 

methodological move, it is a deep-level division on linguistic-national lines, seemingly 

independent of institutional struggles over national canons and their shifting criteria. For 

Kanarakis (2005: 41), texts written in Greek belong to a 'diaspora' literature which, though 

historically neglected, vies for a place in the canon of Greek national literature enriching it 

'with the intellectual and cultural mosaic of global Hellenism.'3 In this view hyphenated 

identities and terms are emphatically rejected: 

[T]here is a trend in Australia, regardless of whether it is in agreement with the 

principles of philology or not, to name any literary works written (whether in Greek or 

in English) by a person of Greek origin living in Australia 'Greek-Australian' 

literature. By assigning such a label, we do this body of literature a disservice, as in 

effect we assign it a peripheral existence - neither Greek nor Australian - and thus 

imply that this literature so designated does not fully belong to either the Greek or the 

Australian national body of literature, and so is of marginal importance. (Kanarakis 

2005: 42) 

3 Kanarakis' uses the term 'diaspora' in the traditional sense of stable cohesive social formations, not the late 
twentieth century use that refers to more fluid, dual or multiple identities of social dispersions. See discussion of 
diasporic terminology by Tololyan (1996). 
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Although this statement might be seen as a justifiably sceptical reaction to the multicultural 

view of minority literature, it is at the same time a defensive quarantining of the Greek 

national canon from the intrusion of linguistically-foreign literary forms that 'diminishfes] not 

only the stature of the migrant's literature, but also the central body itself (Kanarakis 1995: 

17). His applause of the Cypriot professor who 'expresses courageously his antithesis to 

"combinations of the type Greek-Australian, Greek-German, Greek-Canadian...' is indicative 

of a certain rearguard response (Kanarakis 2005: 42).4 In his arguments against the 

hyphenated term, Kanarakis cites the example of the Alexandrian Greek poet C.P. Cavafy 

who, he argues, could never have been described as 'Greek-Egyptian.'5 The argument, 

however, ignores the traditional diaspora nature of the Greek community of Egypt that 

remained largely unassimilated within the local population, although there is evidence of 

some Arabic-speaking Greeks identifying with Egyptian nationalist aspirations (Gorman 

2002). Kanarakis (2005: 43) also argues that the term 'Greek-Australian' has an 'expiration 

date' and the time will come when the 'Greek' cultural component of the hyphen will no 

longer be renewed, giving way to 'Australians of Greek origin.' This argument assumes that 

hyphenated identities will eventually dissolve to return to permanent national identities, an 

assumption not necessarily supported by the more fluid identities available in an increasingly 

globalised world in which the essentialist coupling of identity and nation is being loosened by 

powerful institutional forces. 

Kanarakis' theorisation is undermined by a number of internal contradictions that stem from 

the organic or racial basis of its criteria for cultural phenomena. The strict linguistic principle 

for ascertaining the national identity of literature potentially dissolves the literary corpus of 

4 Quote is from Michael Pieris (1981: 402). 
5 This argument was made earlier by Vasilakakos (1986). 
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'the Greeks in Australia' into two distinct national literatures of Greece and Australia 

(Kanarakis 2005: 31). What is left in reality is a collection of writers held together as a 

literary body by the tenuous bond of parental ethnicity. The same principle also threatens the 

concept of a coherent or enduring diasporic literature, as inter-generational language shift is 

one of the key features of modern migrations. An exclusively linguistic concept would in 

practice transform such a literature into a transitory one-generational phenomenon, a cultural 

formation without continuity. These contradictions in Kanarakis' theorisation appear to be 

accommodated at a conceptual level in which 'of Greek origin' becomes equivalent to being 

'Greek,' and where language, in a silent reversal, becomes subordinated to ethnic identity. 

The 1987 title, 'Greek Voices in Australia,' reflects the overriding of this contradiction 

through an unstated rationalisation by which the 'English' voices of 'Greeks' become 'Greek 

voices.' Kanarakis' (2005: 41) linguistic principle appears to be selectively applied to retain a 

traditional diasporic national coherence of'global Hellenism.' These semantic manoeuvres 

signal an epistemic refusal to recognise the dual cultural reality of a community whose 

'imagined' existence is posited on a degree of diasporic fluidity and cultural hybridity, a 

condition that, as we shall see, gave rise historically to the term 'Greek Australian' as a 

lexical marker of a particular consciousness and identity. Kanarakis consistently avoids this 

hyphenation with careful circumlocutions in which 'Greek' always stands alone and 

undiluted. 

The competing claim on the 'body' of Greek-Australian literature appeared in studies by 

Castan (1983), culminating in his introduction to Reflections: Selected Works from Greek 

Australian Literature (Spilias 1988). The work is presented as a self-conscious anthology, 'a 

selection from a canon,' and the editors present thirteen texts, being those of 'the most 

6 Like Kanarakis (1987), this work was also funded by the Australian Bicentennial Authority. 
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significant Greek Australian authors' and 'concerned with Australian-based themes' (Castan 

1988: 3, Spilias 1988: 1). An extract from Alekos Doukas' Under Foreign Skies begins the 

chronologically ordered anthology that ends with a short story in English by George 

Papaellinas. The entire anthology is translated in both directions so that the authors can be 

read bilingually. Already in this brief summary the comparisons with Kanarakis' schema are 

obvious, generating a host of opposed principles in regard to minority literature. The issue of 

naming is central. Castan rejects the either/or logic of language as the determining factor, 

seeing in this the continuation of an historical Anglophone assimilationism. The term 'Greek 

Australian' is not an empirical issue but one of 'ideological imperatives' which assert 'the 

possibility of integration, of becoming Australian in a Greek way' (Castan 1988: 6). 

For Castan, the multiculturalism of the 1980s, like the hyphenated term, is an 'integrationist 

concept' that offers entry for non-Anglophone literature into the Australian canon. The 

category of 'Greek Australian literature' is a conceptual tool 'useful in the cultural politics of 

claiming a central rather than a marginal place for the literature of migrants and their 

children' (Castan 1988: 18). This analysis connects literary creation to the broader social and 

political issues of identity. Thus 'Greek Australian literature' has 'ideological functions' that 

relate to consciousness and 'the need to be both Greek and Australian at once' (Castan 1988: 

6). The value of such literature then is its social particularity, its ability to invoke a cultural 

experience and consciousness 'to be found nowhere else' (Castan 1988: 9). Castan's (1988: 8) 

analysis differs from Kanarakis in that it frames the literature as the constructed body of a 

'Greek Australian literary social institution,' although, importantly, he does not examine the 

processes of contestation in this institutional canonisation of a minority literature. 
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In contrast to Kanarakis' view of national-linguistic bodies as compartmentally discrete, 

Castan's (1988: 11) conceptualisation sees the apparent 'self-standing' nature of national 

literatures as 'an ideological construct.' National literatures are permeable and endlessly re­

configurable along linguistic, national and international spectrums. In this sense, all literatures 

are essentially multicultural, not monocultural (Castan 1986: 39, 1988: 27).7 Castan (1988: 

11-12) sees Greek-Australian literature as a 'national fraction' even less 'self-standing' than 

national literatures, requiring it be read in the context of Australian and Greek literature, as 

well as other overseas Greek literatures. Having argued for the multicultural nature of 

literatures, Castan turns to the question of where Greek-Australian literature fits in the 

Australian literary canon. 

Although critical of the 'teleologically tailored' scheme of Australian literature as the passage 

from colonialist ('settler'), nationalist ('native') to (post)-nationalist and (post)-colonialist (the 

'maturing' into modernism), Castan (1986a: 37-50, 1988: 13) locates Greek-Australian 

literature 'at its most typical' as part 'of the settler as distinct from the 'native' tradition of 

Australian literature.' While not arguing for strict identity between the unbracketed and 

bracketed terms above, Castan (1986a) argues that terms such as 'native' and 'settler' help in 

the understanding of 'continuities' whereas terms such as (post)-colonial and (post)­

nationalist explain developments and changes. The term 'multicultural' is used as a 

supplement to 'settler,' an extension of the older term into the postwar migration period with 

the difference now that the 'multicultural attitude is both otherwhere looking and Australia 

looking' (Castan 1986a: 42). Castan (1988: 15-16, 27-28) sees such minority literature as a 

way to counter the older inward-looking nationalism, to locate 'transnational connections' 

7 See his discussion of the 'Bakhtin effect' in the bilingual dimensions of Dimitris Tsaloumas' poetry (Castan 
1990:28). 
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through ethnic minority literatures which can help open Australian literature to a wider 

' internationalism.' 

Castan's analysis, while representing an initial approach to the theorising and contextualising 

of an ethnic minority literature in Australian, presents a number of problems. One of these, 

shared with Australian literary history generally, is how to narrate the passage of literature 

from the traditional and nationalist to the modern, in other words, to a canon which is both 

modern and Australian (Carter 1997b: 32). In this regard it is revealing that the editors of 

Reflections, commenting on the chronological arrangement of the authors, write that 'it is 

worth noting that, as a result, a distinct change of style can be discerned in that writers up to 

Nikos Ninolakis [the fourth of thirteen] adopt a "traditional" style of writing, whereas.. .later 

writers adopt a more experimental "modern" approach' (Spilias 1988: 2). In this schema 

Alekos Doukas is 'traditional,' non-experimental and pre-modern. It fits Castan's (1983: 13) 

own schematic periodisation which begins with a 'pre-history' (up to 1950), a 'seed time' 

(1950-1970) and a 'flowering' (1970 onwards), a view which frames non-modernist realist 

writing as a 'pre-literary' phase out of which a higher form of national literature emerged.8 In 

the minor canon of Greek-Australian literature, Dimitris Tsaloumas' poetry represents the 

achievement par excellence of high modernism (Castan 1990).9 In other words, the teleology 

of the modernist canon is assumed in the conceptual analysis of minority ethnic writing. 

Castan's (1986a: 37-49) attempt to build an equivalence between 'settler' and 'multicultural' 

or 'migrant' is also problematic. The term 'settler' poses as a neutral term that avoids 

complicity in colonial expropriation, or stated differently, silently reproduces colonialist 

8 See Carter (1985: 94). 

9 Nickas (1996) argues that only highly 'textual' writing by non-Anglo-Celtic writers are admitted to the canon. 
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discourse and practice. This is in effect what Doukas did in the late 1920s when he identified 

with the dominant Australian discourse of colonial settlement. Despite his reservations about 

the teleological claims of a modernist post-nationalist 'state of grace,' Castan's (1986a: 44) 

literary historical schematisation takes the passage from colonialist to post-colonialist as a 

given. The ongoing refusal of the Australian state to recognise prior Indigenous sovereignty, 

however, brings such a passage into question (Moreton-Robinson 2005, Watson 2002, 

Giannacopoulos 2007a, 2007b). The term 'native' or nationalist also bears an ambiguous 

relationship with colonialism; historically, nationalism continued British colonialist practices 

and discourses. But Castan wants to see in multiculturalism an internationalist antidote to a 

narrow nationalism. But can we assume that the multiculturalism of the late twentieth century 

is anti-nationalist and not implicated in (post)-colonialist discourses? Castan's (1986a: 42) 

analysis suggests that the 'multicultural attitude' is somehow refreshingly free of such 

assumptions. This figures as a blind spot in the 'multicultural' discourse of minority literature. 

If the national literary canon, no longer traditional and allowing some degree of anti-canonical 

reading, has allocated space to certain 'multicultural' or non-Anglophone texts, including 

Aboriginal oral narratives, is it then free of powerful institutional forces that articulate 

national and (post)-colonial assumptions (Carter 1997b: 33-35)? These questions are absent in 

Castan's theorisations, which though undoubtedly a valuable starting point, appear to be a 

grafting of 'multicultural' literature onto an existing literary historical narrative that aims to 

account for the movement from colonialism to the contemporary (post)modern and national. 
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II 


The claim that the language of a literary text is the 'determining criteria' of its national 

belonging is not simply an empirical matter, although even on this ground history offers 

contrary examples (Kanarakis 2005: 38). As a 'philological principle' it is ideologically 

anchored in a nineteenth-century view of literature as an organic manifestation of an 

indivisible connection between language, spirit and nation. What is accepted as authentic, 

worthy and canonical in literature is the result of an ongoing contestation of what is possible 

in the fields of production, publication, mediation and reception. The entry of non-English 

texts into Australian literature in fact predates the theories and policies of multiculturalism. 

Alekos Doukas may be theorised as a key figure in Greek-Australian literary history, but he 

also belongs to a group of early non-British background migrant writers (Paul Wenz, Pinchas 

Goldhar, Herz Bergner, Walter Adamson and others) some of whom began to write non-

English language fiction about Australian life as early as the 1930s (Waten 1980). The 

publishers of these writers, from the 1940s onwards, were the literary journals of the radical 

nationalists (Carter 1997a: 54-58).10 Bergner's short novel Between Sky and Sea won the 

Australian Literary Society's gold medal in 1947, even though he may have been the only 

non-English language writer to win it for a very long time (Waten 1980: 53). 

I mention these writers to point out that as early as the 1940s and 1950s non-English language 

literature was receiving recognition by a significant section of the Australian literary world. In 

this respect, Doukas' writing followed a similar set of literary possibilities, the difference 

being that he was never translated into English. The argument that the publication of such 

work is simply the translation of foreign literature does not adequately explain the fact that 

10 For example, Goldhar was published in Coast to Coast in 1944. 
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the novel by Bergner and Dimitris Tsaloumas' work of bilingual poetry The Observatory 

(awarded a major prize of the National Book Council in 1983) were both recognised as 

'Australian literature.'11 In these two cases, the opening of the canon to non-English language 

literature was enabled through different historical literary institutions and discourses. As we 

saw in the previous chapter, Doukas' writing has political and literary connections with the 

realist writers of the 1940s and 1950s, but his invisibility in this literary movement is due 

primarily to the fact that a literary culture of translation has been largely absent in Australia. 

In regard to earlier writers, Judah Waten (1980: 53) writes: 

Since the end of the war there have also been a number of Italian and Greek writers 

working in Australia but unfortunately they have not yet found translators. I especially 

have in mind the Greek novelist, the late Alex Doucas, who wrote two novels of 

Australian-Greek life, Youth and Strange Stars. 

The issue of translation goes well beyond the practical operation of rendering a fictional 

work into another language in order to make it accessible. The presence of other literary 

languages within a national literature, either through bilingualism, multilingualism or 

domestic translation, functions as an important intellectual energising force. Australia's 

parochial monolingual syndrome remains an intellectual problem today (Castro 2005). This 

syndrome is one reason that novels like those of Doukas are silent presences in Australia's 

literary culture. The drive to corral languages into national pens is the diametric opposite of 

the Bakhtian view of languages functioning through 'dialogism' and 'heteroglossia.' In the 

case of the two periods (1940-1960 and 1970-1990) we are looking at moments in Australian 

literary history where the literary institution, in different historical circumstances, encouraged 

a degree of literary polyglossia. 

11 Tsaloumas also won the 1994 Patrick White Award. See Nickas (1996). 
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III 


The hyphenated term 'Greek-Australian' (with or without the hyphen mark) is central in this 

discussion as it invariably signifies a particular theoretical construction in the literary field. 

Doukas' postwar writing has a particular relationship to the idea of cultural hyphenation so 

the tracking of its historical occurrences is important, not as a teleological development but as 

a series of discrete and shifting significations in the cultural field. The brief survey attempted 

here, in no way exhaustive, is in search of broad trends. The hyphenated term is of course a 

marker in the wider context of assimilation(ism), and as such can be seen as a particular 

linguistic sign of the cultural politics at play in specific historical moments. 

The earliest appearance of the term may well be in the Greek-language newspaper Panellinios 

Kiryx (Hellenic Herald) on 2 January 1936 when the paper's masthead added to its sub-titles 

the description, in English, 'Greek-Australian Journal.'12 Although nominally a 'liberal' 

newspaper, a supporter of the independence of the early Greek Orthodox Communities 

against Church encroachments, by the late 1930s it supported the Greek monarchy and 

Metaxas Dictatorship. Its use of the hyphenated term is consistent with the assimilationism of 

the time and reflected in the policy statement on the paper's masthead: 'To promote friendly 

relations between the Greek and Australian People and to educate and instruct the Greeks in 

Australian sentiment, and develop a sense of good citizenship.'13 The newspaper's use of the 

hyphen may well have followed earlier uses in the U.S., such as in the leftwing Greek 

newspaper Greek-American Tribune 1931-1959 (Georgakas 2002: 73). Yiorgos Anagnostou 

12 In 1931 the paper's subtitled heading was ' Ave^apTnToc, IIpo8simKf| EcpimEpii; TGOV EV AwxpaMou; EXlfjvcov ­
Hellenic Herald: the Leading Greek Newspaper in Australia.' By 1936 this had become 'EpSouaSiaia 
Koiva>vucf| Kai Eu?iopiKf| E<pnuepi<; TCOV EXlnvcov AuarpaXiaq- Weekly Social and Commercial Greek 
Newspaper.' In the same period the paper's logo was an ancient torch behind the Southern Cross constellation. 
13 This policy statement was used throughout the 1930s and the war years. 
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(2004: 38) notes that the 'American Hellenic' identity promoted by the pro-Americanisation 

organisation AHEPA, 'served as an alternative to hyphenated identities (i.e. "Greek-

American"), which were stigmatized as un-American at the time.'14 Although the hyphenated 

term does not appear in the early bulletins of the Democritus League in Melbourne it did 

begin to appear in the 1940s in the League's Democratic Bulletin (Nicolacopoulos 2004a: 

172). Even so, during the 1940s, the term 'Greek-Australian' was not the preferred term for 

self-reference by Greeks. Variations along the lines of 'Greeks of Australia,' 'Greek 

democrats of Australia' and so on are the terms in use. The idea of cultural hyphenation is 

signified visually in the change of the Democritus League's 1936 logo of the two different 

shaded clasped hands, symbolising solidarity across ethnic, racial or national lines, to the 

1943 logo which combines the Greek flag, the Southern Cross constellation and the ancient 

torch of learning, a more specific linking of ancient Greek and nationalist Greek and 

Australian symbols (Nicolacopoulos 2004a: 148). Although the hyphenated term may not 

have become common usage in the 1940s, its emergence coincided with a broader move by 

the Greek left to form a Federation of Greek Organisations of Australia whose constitution 

stressed citizen rights over ethnic or foreign identity (Nicolacopoulos 2004a: 172). This was 

in line with the Greek left's class-based political orientation and identification with the 

broader Australian communist movement. 

The uses of hyphenated cultural terms need to be understood as a belonging to a range of 

inflections and linguistic forms that are contextually bound. For example, the title of the 

broadly left newspaper Afstraloeellin (The Australian Greek) (1949-1957), while it represents 

a variation on the theme of hyphenation, still emphasises the substantive 'Greek' identity. The 

14 AHEPA (American Hellenic Educational Progressive Association) established in 1922 in the U.S. as a 
response to the Klu Klux Klan's foreigner attacks. See Anagnostou (2004) and Kitroeff (1993,2002). 
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term 'Greek-Australian' took on a more specific political cultural connotation with the 

publication of the magazine Greek-Australian Review (1951-1953), though the term was used 

to signify a general cultural program rather than a specifically hyphenated identity. In the 

magazine's general terminology, 'Greeks of Australia' remains the most common, although 

revealingly the first issue contains a passage that explicitly promotes a new hyphenated 

identity. The passage appears in the opening bilingual editorial 'Our Purpose' that was almost 

certainly written by Doukas. The editorial explains that the magazine's aim is to acquaint new 

Greek migrants with Australia's national culture so that, after studying it, they can: 

[To] take whatever is good, beautiful and manly in it and [to] place it in the crucible of 

their mind along with whatever superb virtues they brought with them, like household 

gods, and [to] pass on this amalgam of these two magnanimous Peoples' virtues to the 

New Generation of Greek-Australians.15 

In his recollections of the period, Stefanou says: 'Our aim was to develop this question of 

Greek-Australian, and not just Greek or not just Australian.'16 By November 1953, the 

leftwing group that produced the Greek-Australian Review had published Doukas' To 

Struggle To Youth and, as we saw earlier, the Prologue by Stefanou sees it as a landmark for 

'future Greek-Australian intellectual development' (Doukas 1953). The term appears again in 

the historical survey in Under Foreign Skies. 'Many volumes are needed for the writing of the 

history and development of this new Nation. I believe that a capable Greek-Australian will 

soon appear to fulfil this duty conscientiously in regard to both Australia and Greece' 

(Doukas 1963: 11). In his article on the occasion of the publication of the second novel, 

15 Greek-Australian Review Vol. 1, No. 1, June 1951, p. 1.1 have given my own translation because the 
magazine's English version gives a rather loose translation of the original. The magazine English version is as 
follows: 'To take what is good, beautiful and manly, to transmit it to their mind and combine it with what superb 
virtues they have, and like Ephesian gods, to give the new Greek-Australian race all this amalgam of two great 
peoples.' 
16 Vassilis Stefanou interview with M. Sophocleous (12.5.1983). 
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Stefanou writes that the book 'will help the development and creation of a new Greek-

Australian literature' (Stefanou 1963: 9). By the early 1960s the hyphenated term had begun 

to circulate in the cultural publications of the Greek left but its broader use was still to come.17 

By the 1980s the term has been taken up as a general ethnic signifier and as a scholarly 

theoretical tool. While Castan was not the first, as he claims, to use the term 'Greek-

Australian Literature,' he was certainly the first to theorise it in a literary context. 

As we said earlier, the use of hyphenated terms is often a shifting and contextual matter. For 

example, Yiannis Vasilakakos (1997: 15) while in agreement with most of Kanarakis' 

conceptual scheme, uses the term 'Greek-Australian' exclusively for Greek-language writing 

in Australia whose lack of autonomy makes it 'an integral part of the body of Greek 

literature.' Helen Nickas (2005), on the other hand, uses the concept of 'Greek-Australian' for 

all Greek-related writing in Australia, regardless of language, while also referring to such 

literature as writing in the 'Greek diaspora,' not in a traditional sense but as a diasporic and 

fluid state of'dislocation.'19 Finally, the term 'afstraliotis ellinismos' (Australian 

Hellenism/Australian Greeks) also circulates as a grammatical and cultural equivalent of 

'egyptiotis ellinismos' (Egyptian Hellenism/ Egyptian Greeks) invoking the long duration of 

traditional diasporic communities. While there is considerable terminological multiplicity in 

these discussions there are broad orientations and conflicting discourses that co-exist in the 

field. They can be described schematically as two competing discourses of migration and 

For example, the 1957 issue of the London based Greek cultural magazine KRIKOS (Link) Nos 79-80 (July-
August) on Greek literature in Australia was titled 'Special Issue on Greeks of Australia.' 
18 Biographical note on Con Castan in the conference notes of the '3r d Conference on Greek Australian 
Literature: The Parameters Redefined' RMIT University 20-22 February 2000, p. 24. The article in which he 
claims original reference is Castan (1983). 
19 See also Nickas (2006). 
20 Some examples are Papageorgopoulos (1981). The book is bilingual and the English version of'afstraliotis 
ellinismo' in the text is 'Greek-Australian.' See also Fifis (1983) who ends his article by criticising 
Papageorgopoulos' book but also adopting the term 'afstraliotis ellinismo' as another variant hyphen. 
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settlement: the one stressing a traditional diaspora of enduring separateness and belonging to 

the national centre; the other, the process of change, hybridity, acculturation and gradual 

integration into other national linguistic and cultural spaces. In the U.S. context these two 

views appear in a debate over whether Greek Americans are an 'ethnic' or a 'diasporic' 

group, although the constructions placed on these broad views vary and cross many 

theoretical lines (Anagnostou 2004: 63 n23). These two broad discourses have co-existed in 

Greek-Australian communities for most of the second half of the twentieth century and they 

cross over into literary, historiographical and cultural fields. 

IY 

The issue of hyphenated terms is closely connected to the discourse of multiculturalism 

which, in the late twentieth century, has been a philosophy of legitimation of minority cultural 

streams within a nation, often expressed in hyphenated terminology. The responses, both 

positive and critical, to this discourse in Australia have been complex, multi-levelled and 

shifting.21 The debates over 'multiculturalism' in the political and cultural spheres have 

involved a complex and entangled debate over resources and justice issues, but also the 

question of the naming and management of the 'other' from a central position of power and 

authority. This position speaks in the name of the Anglo-Celtic nation whose 'ethnicity' 

remains invisible and outside the terms of reference. This discourse of national identity, of 

inclusion/exclusion, is complicit and inescapably entangled with historical regimes of white 

Australian racial superiority (Hage 1998). Much of the contention over the use and meanings 

21 See Lopez (2000, Hage (1998), Hodge (2006), Gunew (2004), Ommundsen (2000). 
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of multiculturalism involve the question of whether, and to what extent, it continues or 

disguises such regimes discursively and structurally. 

The reading of Alekos Doukas as a 'multicultural' writer before his time needs to be 

investigated within what Gunew (2004) has called 'situated multiculturalisms.' The first 

reference to Doukas' 'multicultural' elements is by Castan (1986: 65) who comments that 

Doukas' 'cult of mateship' in Under Foreign Skies is 'permeated with a multicultural view.' 

He might have used synonymous adjectives such as 'multi-ethnic' or 'international' but the 

term 'multicultural' in the 1980s had become a powerful term swamping older ways of 

speaking of national or cultural differences. In the same essay, Castan (1986: 73-74) writes: 

'The novel combines the mateship ethos of the bush proletariat with a gospel of international 

brotherly love, which in this context can be seen as a forerunner of multiculturalism.' I myself 

have conjectured on similar lines (Alexiou 1997). Vasilakakos (2009 forthcoming) links 

Doukas' 'multicultural' vision with a contemporary connection between globalisation and 

multiculturalism. This argument uses a broad-sweeping and 'unsituated' multiculturalism to 

locate Doukas' fiction in a contemporary world. Nevertheless, these connections are 

consistently made. Such comparisons involve the move between different historical contexts 

and therefore require caution. 

In the case of Doukas we are dealing with the discursive possibilities open to a leftwing 

migrant writer of the late 1940s and early 1950s. As David Carter (1997a: 200-201) notes of 

Judah Waten, such possibilities were expressed through a liberal humanist and communist 

perspective and within a positive assimilationist attitude to the national culture. The aim was 

never to highlight 'cultural difference' as a value in itself but to reveal commonality in 'the 

universalist notion of a progressive history'(Carter 1997a: 200). This broad orientation is 
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expressed in the aims of the Greek-Australian Review that urges the new immigrant to 

'penetrate into the heart and soul of the Australian people' and amalgamate into a larger 

national culture.22 The aim was not to maintain cultural difference as such but to assimilate 

into a progressive national culture. Of course it does not deal with the more perplexing issue 

of the ongoing balance between cultural difference and national homogeneity. The orientation 

was nevertheless part of a broader assimilationist discourse and practice, even though it was 

in sympathy with Australian-Irish republican resistance to British (post)-colonial dominance. 

The communist assimilationist view of culture is clear in Stefanou's (1983: 16) comments on 

what Doukas and others were doing in their cultural and political work in the postwar period: 

Aleck Doukas and a group of Greek/Australian workers and intellectuals were the 

pioneers in Australia of the efforts to develop a combination of not a multicultural 

form of expression but of cultural activities that would embrace the best of the more 

popularist form of art and literature. These tendencies were a reflection of the general 

Australian atmosphere of the time. [My italics.] 

Stefanou's reference to the 'general Australian atmosphere' is to the communist and 

republican nationalist cultural program that was simultaneously nationalist and 

internationalist, as these were perceived at the time. Doukas' novels need to be read as 

sympathetic responses to this cultural and political project which, while having superficial 

resemblances with 'multiculturalism,' is in many ways importantly different. To apply the 

term 'multicultural' in an unqualified way to the intellectual and cultural framework of the 

1940s and 1950s is to flatten and erase these differences. In their discussion of the migrant 

political issues of the 1940s, Nicolacopoulos et al (2004a: 159) use terms such as 

'multiculturalism of solidarity' to describe the leftwing migrant demands for equal citizen 

Greek-Australian Review Vol. 1. No. 1. June 1951, p. 2. 
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rights in a 'liberal multicultural Australian democracy.' This broad and unqualified use of the 

term blunts its historical specificity. Alekos Doukas as a 'multicultural' writer threatens to 

become a decontextualised figure whose fiction is read in ways that present many of the 

problems enumerated in the preceding chapter. 

V 

I return to the two broad discourses of migration and settlement (those of the 'ethnic' and 

hyphenated and the national and traditional diasporic) that I referred to above in an effort to 

locate and analyse Alekos Doukas' writing and intellectual contribution, keeping in mind that 

'immigrant identities are constituted at the intersection of national and transnational 

discourses' which cannot be separated analytically (Anagnostou 2004: 48). According to the 

two competing literary theorisations we examined, Doukas can be located within a Greek 

diaspora or a national Australian literature. I have argued that even before the age of the 

pluralist discourse of multiculturalism, Doukas argued for a role in a nationalist cultural 

project that was signified through the promotion of a hyphenated identity. This cultural stance 

needs to be seen in the context of the 1940s and 1950s as a then radical way of dealing with 

the assimilationist regime by self-consciously arguing for the participation of Greek cultural 

traditions in a republican and socially progressive Australian nationalism. This discursive 

space was in contrast to the rigorously enforced forms of assimilationism and demands for 

political loyalty imposed by official institutions, in particular, on the socially aspiring middle-

class leadership of the communities. In this respect, we have different class responses and 

strategies for dealing with the issue of negotiating foreignness in a traditionally hostile 

society. 
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One problem in Greek-Australian studies is the terminological and analytical entrapment in 

older discourses relating to diaspora formations and communities. In this sense, writers often 

use the term 'diaspora' in its traditional sense, whereas Greek-Australians, like most Greek 

communities around the world today, are only loosely diasporic in identity, partaking in 

multiple cultural identities and permutations.23 There are at least two sound reasons for not 

categorising Alekos Doukas as a traditional 'diaspora' writer. Firstly, he became involved in a 

political movement that went beyond the traditional cultural boundaries of the older diaspora 

world. This movement promoted socialist internationalism that gave precedence to class and 

national movements over supra-national diaspora formations. Secondly, as a fiction writer, 

Doukas' work became rooted in an Australian literary movement, and though strongly 

internationalist, was not tied to the idea of an exclusive national homeland. This is not to say 

that Doukas was not concerned with the fate of Greece, he was, and passionately so, but in a 

non-antagonistic relationship to his involvement as a politicised intellectual migrant in 

Australia. In this sense, Doukas had taken up a new type of diasporic identity that allowed for 

multiple identities that were either complementary or even in contradiction with each other. 

The migrant, the refugee, the internationalist, the nationalist Greek and Australian, the 

communist and humanist, are all identities he carried and enacted in his political and literary 

life. 

See Tololyan (1996) and Safran (1991). 



Epilogue 


The thesis has followed two broad trajectories: the documentation and understanding of 

Alekos Doukas' life through the range of its personal and public expression, and the relating 

of this to wider discourses and historical developments. The trajectories have not moved in 

simple tandem, the life typifying the era or the era explaining the life. The life has more often 

than not followed its own subterranean paths and byways. I have aimed to acknowledge and 

explore the subject's life and its expression in all its contradictory, nuanced and singular 

multiplicity. As I hope I have demonstrated, the figure that emerges from the archival material 

is complex and multivocal, perhaps confounding in an uncomfortable way preconceived 

readings of the past. The mythologised Doukas in this account is not the pristine Marxist 

leader who emerged from history in a heroic and ready-made fashion. Instead he bears the 

discursive history of a complex range of ideas and outlooks that cannot easily be categorised 

or homogenised and that certainly contradict the view of a univocal historical figure. In this 

sense, as a documentation of one stream of migrant intellectual history, the thesis 

problematises any neat account of the origins of its intellectual life. If I have concentrated on 

a leftwing mythology of the past this is not to suggest that there are not other more powerful 

myths of Greek-Australian life that need to be critically examined for the realities they 

conceal - for example, the ubiquitous construction of the successful and assimilated migrant. 

The research into Doukas' life took me on a personal journey into the space of his early life, 

and eventually, through my acquaintance and friendship with the elderly local historian Ali 

Onay, to the national 'other' of recent Greek history. This personal experience of connection 

validated in a vivid way for me Doukas' life-long conviction that the upheavals of WWI and 
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the Greek-Turkish War had torn apart and set back a precious friendship between people of 

good faith. His writings are characterised by a recognition and respect of the national and 

ethnic 'other' as the highest ideal in human relations. It is a quality in his writing that stands 

out and attracts interest. It has the potential to disrupt the narrow nationalist reading of history 

that persists through time. 

I have attempted at various points in the narrative of this study to explicitly mark my own 

discursive location as a rejection of the omniscient voice of history. My personal connection 

to the narrative is multiple and generational, and importantly tied to family and community 

memory of uprooting and migration. In my research and writing of the thesis I have become 

aware that behind my interest in Doukas's life lays a comparative investigation of a number 

of broadly related 'parallel' historical phenomena and experiences. I use the term 'parallel' 

hesitatingly because the differences may in the end be more profound than the similarities. 

There are nevertheless some aspects of the experience of Asia Minor Greeks that, if not 

shared by Greeks in Australia, at least elicit a feeling of identification. These include certain 

cultural legacies related to community structures, education, religion and entrepreneurial 

orientation, in short a diasporic tradition. There is furthermore an underlying association 

between the violence of migration and the persecution that occurred in Asia Minor in the 

period 1914-1922. In the popular imagination the 'Catastrophe' often functions as a metonym 

for such collective memories and associations. The trauma of migration and racism often lies 

as an unspoken presence in migrant narratives of the past. 

A more recent 'parallel' is that between the transformational effect of the massive refugee 

influx into Greece in the 1920s and Australia's postwar mass migration program. In both 

cases, the influx transformed the host society in a long-term process and in ways totally 



343 

unforseen at its inception. In both cases, the industrial working class was boosted and heavy 

industry accelerated. In Greece the cultural changes that occurred over three or four 

generations have been significant. My argument is that a similar process has occurred, and is 

still occurring, with Australia's postwar migration. A proof of these 'parallels' has not been 

the aim of this study. They simply point to certain underlying comparisons that have driven 

the research. In many ways, Doukas' life embodies these comparative aspects and the 

interwar period was one of considerable crossover between refugee dislocation, changes in 

diasporic communities and powerful forces driving migration across the Indian Ocean. 

The location of the writer - the voice speaking from the institutionally marginalised location 

of a minority - is a central question in a discourse on subjugated migrant cultural history. Here 

I return to Edward Said (1978: 25) who, in marking his own position, begins with a quote 

from Gramsci's Prison Notebooks: 

The starting-point of critical elaboration is the consciousness of what one really is, and 

is 'knowing thyself as a product of the historical process to date, which has deposited 

in you an infinity of traces, without leaving an inventory. 

In an insistence on the political and personal aspect of his scholarship, Said (1978: 25) writes 

that in his study of Orientalism, which a privileged education allowed him to conduct, he has 

never 'lost hold of the cultural reality of, the personal involvement in having been constituted 

as "an Oriental.'" In the context of Greek-Australian cultural history, we could well the 

substitute the word 'migrant' for 'Oriental' (and no doubt countless other synonyms) in the 

important project of locating ourselves in the constructed histories of the past and the 

exploration of the traces of the 'historical process.' 
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As I began the study with the image of the spinning bullet on its course of impact with a body, 

I invoke it again not only as a metaphor for narrative time, but in a wider sense as a symbol of 

the undercurrent of trauma that marked Alekos Doukas' life. The title of the thesis, 'A Body 

Broken,' signifies in the narrative not as defeat but as the possibility of survival through and 

beyond trauma (Caruth 1995: 10). Though Doukas' life story may be seen as a journey of 

healing and transforming of experience and suffering into art and political action, it also calls 

for an attentive listening to the silences of trauma, both personal and collective. As both a 

scholarly and personal process of historical and biographical reconstruction, this thesis has 

attempted at once to record these traumas and to mark their silences. 
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APPENDIX I  l 

«  0 Ilovog TOD MiKpOD ASEpqpOD M O D  » (My Young Brother's Pain) Vol. 1, pp. 522-524, 
Stratis Doukas Archive, Aristotle University, Thessaloniki. 

31.3.1924 

5/cpaTr) LIOD, 

IIpox'&Eg (pepafxe out' TT|V rKiODLiODXT '̂ivaTa pifiXia oov KI ETOI EJIELSTIC; LI' r|pTav Kai 

KotTi oXka a:t' TT|V AOr|va nov t'i%a JiapaYYEiX.Ei v\x 'xoo yiot 2-3 Ltrivaig va 5iaPaaoo. SOD 

OTEX-VW ar|LiEpa eva KOLILUXTI ajt' TT| <«J>pDYia LIOD». AEV EIV' aox' Ta KaXmspa iiEprp 

aXka TO JtpoTiLir|aa Ytaxi EpxoTavE JTEIO aDTOTE îg. rpdipE LIOD xr\ YVGOLL'H oov.' Eva Jiaidi 

vooxa^YiKO YICX xr|v aYvojarri ^Evrrtid cpExryEi E'LKOOI xpovco KpDtpd arc' TO OJUTL TOD, Kai 

Epxexai LiEoa oxo EYY -̂E^LKO ELmopiKo vauTtKo. 2/uvS£ETai LIE dpprjKTODg SEOiiaug 

aq)coai(oar|c; LI' Evav ODVOLLIATIKC) TOD, £ODVE XT/a xpovia Lia '̂i, KI DcrtEpa OE Lua jtDpKaid 

coKEavELO TOV xdvEi TOV DJtEpoxo cp'iXo TOD, Kai Tpa|3d Liovdxog Kai jtovELiEvog TOV 

XiXio|3aaaviaLL£vo 5poLio Trig Cwr|g. 2/ta JiEvrivra Ewid TOD xpovia EVCO Ta%E6£DEi orov 

IVSIKO, EVCO \iika LIE TOV aoDp|xaTLorr|, LiEoa orr|V KaLUiiva TOD, o aODpLiaTiorrig JtEpvEi 

Tri^EYpaqprma itcog x' oXAavo^iKo <Ppvyia jiEpvd 80 Li'iXia jtX,ai TODC;... <£pDYia... <J>pDYia. 

Mia X.£ r̂| ̂ £pr|, KL OLicog ELioiaĉ E aav KaiiTOiKia Trig EiLiapLiEvrig.' ALia qpra^avE OE 

XiLiavi qpEDYEt Kat JtEpvEi pcutopi Y â xr\v AX£^av5pETra. ilE^OTtopEi, paaav'i^ETai va 

cpra^Ei LiEaa orr|V LiDorr|pito5r| x^paxcov OpDYoav. Kadera i a' Eva 'pT)LiOKaX.DPo 8DO 

Xpovia, YpaopEi OY|Li£iooaEig, oxi Ŷ OITL JUOTEDE Jioog v\x xa 5id(3at^E jiOTEg KavEig, jtapd 

I have retained the original spelling and non-standard word variants in all letters and manuscripts, even where this 
is inconsistent, so as to accurately reflect the linguistic and cultural character of the texts. Some punctuation has been 
varied where the original is unclear or potentially confusing. 

file:///iika
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Yiax'i x' apEOE va ^EcpuXXî Ei KixpiviO|AEva x<*ptia- TEAEirta'ia, 5EV ^EAEI va Y'IVEXOI 

|3apog OE KavEva |AT|XE oxoug arcAoiKoug x^P^ovg 7tov TOV OEfScuvxai. KaiEi xa •xafrxia 

xov Kai xpafki OE KOXI Ppaxia napa^Eva, xpxmrmEva [ie cmr\kikc,. EKE'I Jiapouaia^Exai 

Evag Epr\\ir\xr\c, Kai xou SIVEI jtEpYapirivaig v' avxiYpai|}£i oaa EKOI|)£ Kaxco oxo Ka?a>|3i 

xov rcpiv cpar/Ei Kai xou imoaxexai va xou OXE'IAEI ajxa XEAEKDOEI, xov <p'iAO xov Darling 

(=jroADaYajrTifxevo5 \ie XY\ arm,aa'ia xrjg imEpKoa^iag acpoa'iooarig) v  a cpvyovvE |xa£i YICX 

Evav 6|a.opqpo KOOJXO. TEAEKOVEI XO Ypaipifxo \xeoa OE ^iia OTtr\kia xoov ppaxwv JIOU r\xav 

CXAAOXE avaKXopo xcov jtpoicrtopiKcov qruAapxwv xr\c, <Pv\r\<; xcov PayaA Kai xa 

^Eodvuxxa, Epxet' o xaM-evog tow cpiXog Kai XEAEICDVEI jiovog xou xr\v icxopia xou |XE XO 

\\>V%IK6 XOV xepi nov SEV \mopovoz va XEAEIGXJEI xa OKEPpooixEva aito xo ftavaxo 

5axxuX.a xou... Na Ypaipco Darling, oxi (3XEJtco aim] xr\ oxiYM-ri; Oxi; ...6EV JtpEJtEi; TatEg 

XEAEIOOOE ov, aYaatr|[iEVE JAOU va qwYOUfiE YP'HYOP01 YLa T T1V X°^Pa j ro  ' u T a norafua xr\c, 6EV 

Eivai $OACX, KEI nov PaaiAEiJEi r\ aioovia x<*Pa> KEI Jtipa nov Evoovovxai 01 fAEYCXAEg 

i|ruxa'ig. Ti EYpaqpEg auxot>, Darling; «BpioKo^aoxE Jtpoaamo \ie Jtpoacojio |J,E XOV MEYCXAO 

0 E O .  » IHcog jxjropEi KavEig 2xpaxr| \iov v' apx'iaei Kai va XEAEIGXJEI XO KCXOE XOTJ EPYO 

jtapa \IE XO 'vofia xov avapxou; Av Eixa Kaipo Oa oov 'crtEAva KI aXXa KOfx îaxia. 

rpai^E [xou Jicog oov qpa'ivExai xo KojAfxaxi nov oov OXEAVO). ©EAEI SOTJAEJUX aKo^ir] JTOATJ. 

Kai OE K(XOE \IOV fir\\ia KaxaAaPa'ivco jicog Eijxai xEAEioog a5ia|3aoxog. Euxijxwg xo piovo 

nov KOXEXO) apKExa KaXa Eivai r] £3tiorrrmoviKr| EYKUKAOJta'i&Eia KOU XTI aicopjtw \ikoa 

OXT] «Op\JYtot» 600 jAttopco JTIO onopcpa. 0 a JiapaxripriaEig Jtoog ̂ EepEtryoD JTOATJ car] 

Xi^iaipa. Ma uriJtoog juropEi o Noug va orxEKExai ^.Eoa crxa OXEVCX cruvopa xov OEXIKOTJ; 

O^txvEi (xovaxcc va KaxExet xr\v XEXVT| va npooapno^Ei xo O ÊXIKO ÎE X' apvrrtiKo. TpaipE 

\iov. 2E tpiXoi ykvKa o AX. 

file:///xeoa
file:///mopovoz
file:///ikoa


31.3.1924 

Dear Stratis, 

Yesterday we fetched your books from Gulmuljina2 and because I've received some other books 

from Athens that I had ordered I'll have 2-3 months of reading. I'm sending you a piece today 

from my 'Phrygia.' It's not one of the best pieces but I've sent it because it's self-contained. 

Write me your opinion. A young twenty-year old, nostalgic for foreign parts, leaves his home 

secretly and joins the English merchant navy. With unbreakable bonds of devotion he becomes 

attached to a young man of his own age and they live together for a few years. After a fire at sea 

he loses his sublime friend and continues his tormented life alone and in aguish. At fifty-nine 

years of age, while sailing the Indian ocean and chatting with the wireless operator in the latter's 

cabin, a telegraph brings news of the Dutch ship Phrygia passing by at a distance of eighty 

miles... Phrygia... Phrygia. One simple word, but one which resembles the whiplash of Fate. 

When they call in to port he leaves and boards a ship for Alexandretta. He walks and walks, and 

after great difficulties reaches the mysterious Phrygian land. He stays in a deserted hut for two 

years. He writes notes, not because he believes that anyone will ever read them, but because he 

loves to read yellowed sheets of paper. Finally, not wanting to be a burden to anyone, not even 

the simple village people who respect him, he burns his papers and withdraws to some strange 

boulders hollowed out by caves. There, a hermit appears and gives him parchments to copy on 

whatever he had burned in the hut before he left. The hermit promises to send him his friend 

Darling (=his beloved one in the sense of a transcendental devotion) once he finishes writing so 

they can leave together for a beautiful world. He completes the writing in a cave amongst the 

boulders which were once the palace of a pre-historic Race of the Ragal3 and at midnight his 

friend comes and finishes the story with his spiritual hand, as the narrator's fingers, twisted by 

death, can no longer write. Shall I write, Darling, what I see at this moment? No, I should not? 

Then you finish it, my beloved one, so that we can quickly leave for the land where the rivers are 

not murky and eternal joy reigns, and where great spirits are united. What have you written, 

Darling? 'We are face to face with the mighty Lord.' How can you, Stratis, not begin and end 

2 Older Turkish name for Komotini. 

3 He may be referring to the ancient Medean city of Raga whose ruins are north-east of Teheran. 
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your every work but with the name of the Lord? If I had time I'd send you other pieces. Let me 


know what you think of this one. It still needs a lot of work. With every step I take I realise that I 


insert into 'Phrygia' as beautifully as I can. You will observe that I often escape into Chimaera. 


How can the Mind stay in the narrow borders of the positive? One needs to possess the art of 


combining both positive and negative. Write to me. I kiss you sweetly, Alekos. 


am completely unread. Fortunately the one thing I do have is encyclopaedic knowledge which I 
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APPENDIX II 

Vol. 2, pp. 66-68. Op. cit. 

4.1.1925 

Hxpaxr\ LIOU, 

ITr|pa TT|V KapTa oov LIE Taig EDx^g oov, Kai a' Euxopioroo, avTEuxoLisvog. HLIE'U; 5co 

jtava) LIE xr\ 5OUXEIO. ÊXVCXLIE Kai Taig YiopTaig. Oavraaou xr\v itpcoroxpovia Jipwl, LIOU 

KaTEPr|KE v  a nayw oro 5aaog va KoipGO ^t)Xa. ELV' OLiopcpa oXa E&CO navco oXa, aitXa Kai 

YaXryvia. H £cor| E8OO Eivai TOOO JtEpiorcaOLiEvri ajt' Tig LUKpoq}povr'i5Eg, MOTE OE 

arcoppoqxx oXoTEXa. To LIOVO avrajioStoLia oxr\ SOUXEICX oov TTJV aTEXeuoxri, 6EV Eivai 

n;apa jtapaqxyuoKcoLiEVEg Xe^Eig, Lia Liia Pa^Eia qpcovr] nov PYa'iVEi v^' xa Pa^n xr\g 

Tjjiap^rig oou x' avE^ixv'iaora, nov oov ppovrocpcovEi a a  v Pou&iKr) KaLutava­

«Evxap'iOTT]aE aiocwtriXa Ta Jtavra Kai Jteg SwaTot "Pp'iaKouiiai oxr\v Kavovucri LIOU 

d s o r | " » . To 6aoog; ! 

Eiv' Eva 5daog nov KCXTIKE Jipo bvo xpovia. EyiVE a5iajtEpaarog XOXLLT], nov OKEJIOI^EI 

xaig LiavpiaLiEVEg pi^Eg TCOV qpTEXicov, Y£Lioari Patoug Kai avappixcoLiEva aYKadia. Ta 

Kaivoupia &£v5pa, ^EJtpoPaXXouv &EiXd-5EiXa Kai XUY'I^OUVE Jiavco cui' xov KoqrcEpov 

LutaXrd oov. Kaxi Koraucpia qpoPiaLiEva TPEXODV va Kpucptouv. AEV LutopEig va 

jtpoxwpr|aEig LiEaa av 6EV Kavsig OTEVO 5poLiaKi LIE TO LiaKpoxepo JTEXEKL oov. 2E KCXOE 

Pr|Lia, OE oxaXwvEi Evag aYKai9torog Ppax'iovag Kai aou XEEI LIE TT̂ V areXeicoTri xov 

cpXuap'ia. « Q u o vadis?» - « W a d e o » TOU arcavrdg XiYoXoYa- = JIOU; Na d£piaco 6,TI 

axpriaro PpioKETai. TuroTEg SEV EIV' axpr|CTto. E6oo Ofpi^Eig ipuxodg- ESGJ KoPEig TO vr|Lia 

ajtEipcov ^cocov. IlpEjrEi va £naoo- avcoqpEXa 6EV KOPCO Tutors. To T^aKi iiou jiEiva Yta ^uXa. 
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II0165 OE cpxa'iYEi; Tiaxi aqpiaEg xovrcpoYovo\iov xov Jtpoavdpcojio va PYEI aTl' TOV 

jtpaoivo doX.o oov Kai v' aYvavxEi^Ei xov Evaoxpo oupavo- airo KE'IVT] XTI (xoipa'ia \iepa, 

apxtvovv xa fiaaava oov Kai xa Paaava xr|5 KadE xucpX,r|c; 5t)va^iTig. O avdpcojtoc; JtEia 

as Kpaxa Kai a' avExexai oxav aunPaSi^Eic; fXE xr| t,wr\ xov. Ma d  a OE dfip'i^Ei aAtmrixa 

oxav xou OXEKEO' |XJIO8IO oxo 6p6[xo xov. Kuxxa^E JtXayi OOV xa xwpaqpia- aircoc; o 

XOJIEIVOC; Kai OEpvâ iEVOc; t,zvyo'kaxr]Ci, avxoc, d a oz VIKTIOEI HE xo imofiovryxiKO XOV 

aXExpi. EYCO XOV EXOIUCX̂ CO x^P1? v a TO dEAio xov Spojxo xau. Xcop'15 KaXa KaXa va xo 

JjEpoo, cpEpvto xous'cruvavdpcDJtauc; \iov \ieoa axriv a&iajtEpaaxri ipfx1! o o  v Eifxai 

o&oitoioc; xou HEAXOVXOC;- cpvye 5aaog, oxa f5auva Kai axoug ppaxoug. AEV OE XWVETJEI ma 

o avdpuwioc;- avoi^av xa naxia xou, arc' x\] \ikpa KOV XOV aspPipiOE sva jiai&'i aou, xov 

Kapjtov xov Yvoovai KaXov Kai Jiovripov. OaivofXEViKcoc; d  a 'fiaote qpiAoi. 2xo |3adoc; d  a 

HEVEXE aajrovooi Exdpo'i. AEV putopEi jtEia va jtAaYiaoEi EiprjviKa axaig pî Ec; xcov 

jtai&uov oou. Tov KirvriYav EpivvuEc;. 0 EVOXIKXCO5T]5 cpopog ^uirva n iaaxou oxav 

jtAaKcooEi xo OKoxa&i- aKauYEi xo (xouYKpiO(xa xov aYpijiiau Kai xov JIICXVEI xpo^iapa. 

AiaiadavExai jtXaYi xov xr|v a v a a  a xou aYpioxoipau Kai OKapqpaXcovEi oxovc, Kkiovovc, 

xcov SEvxpcov Yia va acodEi. Ti auxo d a OE JIEXEKCXEI aXtmryxa Kai d a ^E'IXE EiprjviKa, 

(xovaxa oxav as KaxaKxr|aEi oXoxEAa.' Oxav HT|XE jna (xiKpr| Ycovia oov SEV JXEVEI 

av£^ixv'iaoxr|. O avdpamoc; SEV futopEi JtEia va PPEI r\ov%ia oxo OKOxa5i. 'EYIVE «moc; 

cp(oxo5». JCi 01 Nvpupe? K' 01 Sarupoi xov d a KaxacpuYOuvE; 2E Jtoia aSiajtEpaaxr) Ycovia 

d a xpE^ouvE va t,r)oov\ a|AEpi|xvoi; Auxo'i 5EV £r|aavE JIOXEC; ava|j,Eoa oxa Ssvxpa oov. 

Zrjaav \ikoa oxr\ ~tyvxr\ xov avdpumau. Auxog xovc, oriniaupYriOE, airtoc; xauc; EVTUOE xr)v 

ojxopqjrj cpopEOia xaug, xr\v aepivrv avxoc, nov xoxEg rcau rjxav ajiEpijxvo rcaiS'i, aou xovc, 

jtapaScoKE va xauc; cpuXag. Ma xcopa d a xaug jAjrioxEvxEi oxa Aa[xjtEpa x' aoxEpia- EKE'I 

Eivai ri ar|[X£pivr| xouc; dEOir avtopdtodriKEV o avdpcojtog d' avcopdpcoo'n Kai xa i^^xi-Ka 

xou jcaiSia. Tiaxi PYT1K(XV C^1'
 xa orikayxvaxov... 
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4.1.1925 

Dear Stratis, 

I got your card with your well-wishes, and I thank you and wish you the same. Up here with our 

work we forget the festivities. Imagine, on new year's day I decided to go to the forest to cut 

wood. Everything is lovely here, simple and tranquil. Life here is so diverted by small chores that 

it absorbs you entirely. The only reward for the endless work are not overblown words but a deep 

voice that rises from the unfathomable depths of your existence and booms like a Buddhist bell: 

'Give silent thanks to everything and loudly proclaim "I am in my proper place.'" The forest?! 

It was burnt two years ago. It has become an impenetrable thicket that covers the burnt stumps of 

the elm trees, full of brambles and climbing thorns. The new trees emerge shyly and bend under 

the sharp axe. Some frightened blackbirds scramble to hide. You can't advance unless you make 

a narrow pathway with your pole-axe. At each step, a prickly branch snags you and, constantly 

chattering, says: 'Quo vadisT ' Wadeo' you simply reply. Where? To mow down whatever is 

useless. Nothing is useless. You are mowing down souls; here you are cutting the thread of 

immeasurable lives. I must live. I don't cut down anything without purpose. My fireplace is 

hungry for wood. Who is to blame? Why did you allow my ancestor before man to emerge from 

your green canopy and gaze at the starry sky. From that fateful day your troubles began and the 

troubles of every blind power. Man only keeps and tolerates you if you stay in step witrthis life. 

But he will mow you down mercilessly if you stand an obstacle on his road. Look at the fields at 

your side; that humble ploughman dragging himself along will conquer you with his patient 

plough. Without wanting to, I am preparing his road. Without my really knowing it, I am 

bringing my fellow man into your impenetrable soul. I am the road builder of the future; go 

forest, to the mountains and boulders. Man no longer cares for you; he has opened his eyes, ever 

since the day one of your children served him the fruit of knowledge of good and evil. On the 

surface you will be friends. But at heart you will remain irreconcilable enemies. Man can no 

longer lay down peacefully at your children's feet. The Furies are pursuing him. An instinctive 

fear grips him when night falls; he hears the growling of wild beasts and is terrified. He senses 
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the breath of the wild pig next to him and scrambles up the branches of a tree to save himself. 

This is why he will keep chopping you down mercilessly and you will only live in peace when he 

has totally conquered you. Not even a small corner will remain unexamined. Man can no longer 

find peace in the dark. He has become 'the son of light.' And where will the Nymphs and Satyrs 

find refuge? In what impenetrable corner will they run to live carefree? They never lived in your 

trees. They lived in the soul of man. He created them, he dressed them in their beautiful spring 

garments while he was still carefree, and he gave them to you to safeguard. But now he will 

entrust them to the bright stars where they belong today. Man has lifted himself up, he will lift up 

his spiritual children. Because they emerged from his very being... 
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APPENDIX III 

Dated 7.10.1928. Vol. 2, pp. 179-180. Op. cit. 

IAH-KATOOMBA * 

KaXr| \iov, I5r|, 6n,opcpr| \iov Katoomba, ayanr\\itva poirva Kai xa bvo. O Xx'ioxr]<; oac, 

oac, epaXe xoao jxaKpua. Kt 6\uoc, r\ ayaitri EVOC; avdpamou oac, aepvei a' eva 

ayKaAiao^a epcoxiKo. EVCOOXE xig ofxopcpEg oac, KopuoaxaaiEc; KL OI Kopcpaic; aag ot 

6aaco|xeveg ag cpiXnftoTJVE. ' OjAOpcpri \iov' ISr] \is xa jiEUKa Kai xaic; SpuEg oov, KaXr| \iov 

Katoomba |XE XOV OKr|Opto:n;6 Kai noaKouupiajxEvov EUKaAUJtxo. H Kopcpri oov I5r| [xou, 

ayvavxEim xov nahr\6v Koa^io, nov KOOE: jtExpaSi xou Eivai Kai uiav laxop'ia. H aicovia 

Kopqpri oov 'lbr\ \JLOV, ayvavxEim xryv xpayucri vuxta xo X£|3EvxojtaiSo, Jtau xpaPauaE 

KoXunJitovxac; va jtayEi oxryv KaXr| xov. H aExivri ataxia oov, Katoomba \iov, EPXEJTE jrspa 

Kara xov l̂EyaXov coKEavo- Eprmia fSaaiXEiJE xpiyupio oov Xiya (xovaxa ^aupa Jtai&ia 

E'IXE?. Ki r\ Mo'ipa a' a^icoaE va 5EI$ xr|v o îopcpri xox>xr| paxaa, va 'pxexai yia va ot 

cruvxpoqpEalJEi jtavxovxEiva. IIoveaE XT̂ V Katoomba \iov, JtovEae xa Kaivaupia JtaiSia oov. 

XapiOE xovg Kai CTU, 6,XI y\ a&£pcpr| oov r\ aiyaitoxiaaa, xapLOE crrr] paxaa xr]c;, Kai axov 

Koauav oXov. XapiOE xr\c, pxa Tptoa5a, Evav n p i a u o Kai jua EKd(3r|, u.a \iz ^oipa 

zvxvxio\ikvr\. A '̂itooE va cpavEi Evag'O^Yipog va IJKXXXEI xr|v o^iopcpia aou. Oi n-EyaXEc; 

tyvxkc, xov Cook Kai xov Amundsen, aupavE xauc; jtoXoiJc; \it xov rjptoiano xaug a' Eva 

aitovio ayKaXiaauxx. H xajiEivr| i|ri>xn EVOC; Kaxacppov£|XEvov, aag OEpvEi 6(xopcpa UOTJ 

|3ot)va Kai oac,, v' ayKaXiaaxriXE a' Eva ayKaXiaa^a 070011^5. Kanov auxa'ic; 01 bvo 

ypau-fiaig Oa EVOJOOUV Kai Oa axuiuaxiaouv axaupo Jtavco axr) Scpa'ipa. 0  a 'vai o 

aiiovioc; Sxaupoc; nov -&a OTIKCOVEI o avdpconog, xpa|3tovxac; axov roXyofra xov, 

Ka^conEVog ajt' xa aitovia SoKapiaxou r|pcoia^o,u Kai xr\c, ayoutrig. EXaxE KaXa HOD 
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|3oirva, xa xcmeiva \ixxv xa xepi-cx [.. .duo bvoavayv^oxEC, Xe^eig...] v' ayKaXiaaxrixE a' 

Eva (p'ikr]\ia epwxiKO KI aioovio. Ki ava^eaa aag ag xpex^i XOTJXO XO KpauaxaXXevio 

jioxauaKi xrjg ayajtric;, a06pt>|3a u ioa oxo jtEpaofia xcov uaKpuvcov aicovoov. AX. 

* Katoomba: eva cut' xa ouopcpcoxepa ftouva xr\c, AuoxpaXiac;, 671 jtoXu [xaKpua cat' xo 

Sydney. [ZTiu-e'ioocrn xov KEiu-evcyu.] 

Ida-Katoomba* 

Beloved Ida, beautiful Katoomba, precious mountains both. Your Maker placed you so far apart. 

Even so, the love of one person draws you into an erotic embrace. Unite your poised bodies and 

let your forest tops kiss. Beautiful Ida with your pines and oaks, dear Katoomba with your bent 

and fragrant eucalypts. Ida, your peak surveys the old world whose every stone reveals a story. 

Your eternal peak, Ida, gazes on the brave lad who swam the sea to reach his beloved. Your eagle 

eye, Katoomba, looks across to the great ocean and solitude reigns around you. Only a few of 

your black children remain. And Fate has granted you the fortune to see this beautiful race 

coming to keep you company forever. Sympathise with it, Katoomba, feel for your new children. 

Grant this race whatever your Aegean sister granted her race and the whole world. Grant it 

another Troy, a Priam, an Hecabe, but with a happy fate. Be fortunate to have a Homer sing 

praises to your beauty. The great spirits of Cook and Amundsen with their heroism have united 

the poles in an eternal embrace. The humble spirit of an outcast draws you, O beautiful 

mountains, to embrace in love. One day these two lines will be united, forming a cross on the 

Globe. It will be the eternal Cross that man will bear on his Calvary, made of the eternal beams of 

heroism and love. Come, O precious mountains, my humble hands [.. .two illegible words...] to 

embrace in an erotic and eternal kiss. And may this crystal stream run between you, silently in the 

passing of distant time. Al[ex]. 

* Katoomba: one of the most beautiful mountains of Australia not far from Sydney. 
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<-WlJ\\ AIMNH TOY AflOAAQ] 
»v. 

XaQitsto \ oxoyc Nr,oui; OLVSQCOTCOU? \vict Nsac TouQ/Ca; 

Td xQO'UotaXs'via GOV v£od, y£(.uaav xoiJxo t° dfh>aa?.EO qjagdyyi xi o t̂ ocpog xoij 
pa&oijc; oxejtdaXTjxsv ait* xrjv affjctli) GGV 8\|>r). 

Xlidyi oo\) xa^QeqpiL^ETai 6 d(.iotQOc Ndoxicgog xal oxd sraQoxvhd GOV pQaxia 
vsv|a'xd f] £QCOTS[.ievT) EKiyAriaf] tfjg PaQioj-ioigr^ 'HxoSc. 

*FaQia xCuoovTvta GXL̂ O-UVE TU oxoxEivd oou pd-thi xi' 6 f]Xioc xfjc; ixigag xi° 01 
Gxisg TOU PoaSioi; xcc&QEcpxitoiJYxai jxeaa axdv Sidcpavo aou xa-&QscpxT|. 

Hegdoav xd jiEaavuxxa. CH Nuj.icp£c xi' 01 Sdx^Qoi xi* f| (xeXayxoltx'V] 'Exdxrj 
xoapdvE vd rjG-uxdtTOin-E axijg xJETxEg xaxoixisg xox'C; Td xondSia TWV ayo^uaiv EQ­

eHXsuvxai vd xoug %aoior\z xo yX/uxoiuoxo VEQO GOV.  yiyavxtousvEg SguEg QQt'cpouv 
x'h(.is fj6ovr] xi) t̂ cooooxoa GOV OQoaid. Tou? xa£HseiS  £,K>iy/.ai aoC xaet^ovvE xi\ yXv­

xEid a\)vxQo;pid xo-u;, ouoocpri ^iov JauvouXa, xtLouEVT) usea 0x6 cpaQuyyi to€' fSouvoS. 
Alcovia xal d&dvaxri XOQT| xoij aicov6|3io-u xal d-S-uvaxcu 'QKVIITI'GV XTJ<; Bixh)­

&X viag, xdQiffE axov xaivouQyio Xao ooi) xx\v EVXVXLOL xal xqv aydnr[. 'AvsPaas xov oxa 
Q^ vtyoc, xov [3oi>voi> GOV xal OSISE xov xr|g dAr]-&r)V£g xal d-f/dvaxsg oxQaxsg no oSrjyOtiv' 

xovq Aaovg axo xepj-ia xfig1 djtooxcAiig toug. 

EniAoroz 
^ 2fe OSVU TO AEyoo aljxa ';£Am8ocp6Qa VEOxrjxa.' 0  1 jisydAoi IXOUVE Jud 

xavovrjoEi xr] Qoxa xouc, xaAf|' 11 xaxT) x' Eivai jiaxaiojcovia'vd d£?̂ OTj[.t.e 
vd XQVC, xr)v dAAdlouus. 

'Ecru stcai dxop-] svnl.a.oxr\ ^r\y^f\, E laa i TQ-UOPSQO §svxgl nov UJIOQSI 

vd /urtocxfic xooQig xivSuvo xal xo 3x16 avnxrjoo xAaSE^a. 
. "A(xa xa&ioT]g 0x6 xgajtE^i vd q)dg xo uEarmEgidxixo ys%ia oov, ua­

teijre xal xo n:io [IIXQO djioxofxaxo xal qyuAaSe xo |ie oxogy'f] Yl® xo OEIXIVO 

GOV nQOOGpayi. Kdnoioc xajrsivog ouvavQ^cojioc aoi) \iz [AEAavictofieva an' 
xo XQTJO y'EQio., (.iniaxe\j6xave axov ta>o86xri xOQCpo xf)c .̂Tixepac; Fife xov 
OITOQO xi 6 18105 JtdAi \is I§QOO[.I£VO uEttono dsQi^E xi" dAcovi^s xal ?axvi^& 
jiEaaaxo qjAoysgo AIOJIVQI xoij xaXoxaigioC. 

Mr]v n£xa? xo QoiJx0 °°V nagd oxav 5EV Eivai yid vd (po^sCf]. 2uXAo­
ytiaoi) xal OXEV^OI) 31005 xo q)d8i xox): 0A0 £yv£i. Qavxioxfj oy^i \kk TOV 18000ta, 
jmod }i£ x6 alj-ta xal TTJ ̂ <or]|xcbv dSEgqpcbv aov. Kvxxac, xel'vov xov xoxXa-' 
Aidgri opdiaixo; Eivai 6 dvdQaxcoQV'xog• ~q \.itxal\oQvxoq nov dvajtVEuee xd 
axoxdSia xf]g yr\q. OiXrjaE Xoinov xo xaivovQio oo-u QO^XO n'dyaHT] x' 'OOXE­

pa <poQ£0£ TO.To 1810 Od xdvoajv x' 01 aAAoi. yid xo JXQOLOV TOOV itoxQoyv ecu. 
"EXE dvoiy^£VT| x\\\! xaooid.aov cdv cptX6|evTj nogxa JXQQC OXCOC,  xa" 

Qoui.i£voug xal JIOVE.UEVOU?. T O 1810 &d xdvovv x' 01 uAAot pyia oevo xalaxri 
X«ed ooi) xal oxr) SXr^r, oox). 

Mi] pvTicixaxsic. ' H nvrioixaxia etvai Iva SiaQxsg (3ouQx<o(iEvo ouv­



A'Eqpo nov axsicdtei xov fj/uo trjg dArjOetag xai Ttecpiei |3an£id y.mnoxviyxixa 
jrdvov oxo Aoyixo fi«g cxEocovxac uag trjv Evxuxta. 

Xagou xr] tcoij. Td xoovia cpEVYOUV YOQYa' dAoiuovo axov vr\b nov 
8EV EcpoSidoxiixE u." £va OTTOQO aocpiag. Mqia^si yuk xaodfh JIOV ftyrpit oxo JTE­

7.aYO (J,E a;raou.Evo xtjiovi r) j.is atoiml [XEOuaftsve x6v xajtstdvio xov. 
2XEXOV o/vO^iovayoc ueaa oxi]v xao8id tfjc cpvor]g xal JTQoo^duxjOE v' ' 

dqpEATfjg vd as ouvesxdarj 6 /aoovuEvoc Qud|iog xiic. T6 f5ovvr|oio pudxi nov., 
OQiiiixixd XQZyei dvdiiEaa axovg fioayouq xfjg xAELOOvgag, os JIEQIUEVEI \ae 
axoQY l̂ v* dxovorjc XTJ JIOVOIXT] xov.. To SEVXQO xov AO'YYOV neQij-ievei vd xo 
7va'i8£iljr] T) cpiAixr] uaxid aov. To.xOua rcov ojidtEi axov Podxo xf\q dxtfjc f) 
lE\|)uyva£i }J.E Y^uxEidv i]Sovr] oxov a\i\xo xfjg dxooYiaAidg, a£va 3teoiji4vow& 
vd oov JIOUVE dvEurcoTEc xidxEAEicoxEg loxogieg xal jiaganv9ia xal vavovoi­
•a|.iaxa. SaitAcbaov n-'EpttaToavvri xdxco an' xov I'axio xoij SEVTQOV xtaYvav­
xEvovxag xovg xAcovouc xal td Jtodaivd xov cpuAAa, dcpEOOv axov Y^uxov xa l . 
7£fxdxov oiiogcpa ov£toa VJTVOV xov Swaiov. IIEOE xal Aovaov oxfjv EICXYVT]­

•axiXT] 9d.Aaoaa. "Exoi xi Evac "keavxQoq XOAVJAJTOVOE a id 6(.iOQCpa xal aEavd 
EXEiva XQOvia. "Oxav rj 9v£AAa Ixojia [i£ Avoaa ufjv xpElrjg adv bzGcbc 
-«XQ£ooag» vd xa>dfjg OE xdcrcoia OXOTEW] Yovid. Hxdaov dvScnxd oxo UEOO 

Tf]g jrdAr|C XCOVJIEYOACOV OXOLXSIOOV xal dcpovxodaov xovg jtaAuovg xrjg tyoyf\q 
xovg. Kdxi 9~d SiSaxfrfjg, xdu 0[ioocpo &d JipoajtoQiaQfjc, r\ tyvyr\ oov ft' 
avE^r} 8v6-Svo xd oxcdojtdxia trig dT£?v£vtr|Tr|g dv68oi) xf\q x£A£ioTr)xog. 

'Aydnr\OE XTJ jiE?LUx̂ Tj yvyxa. 2XQSI|JE TO |3Asu-|Aa aoujtQog xov ovgavo 
JCOV aYCOvî Eaai vd xov cp9daflg [ie xr\ ^vyr\ oov, xau^AcooE xo jxaxi aov axlg 
aiAAot)£X£c xojv oiamx\\(hv (3ouvcov, dvxixQuaE xd XQIY^Q^ OOU SEVXQO xal 
TE^ExixaCa QI£E xr] fiaxid oov oxr\v «Ua\i\ir\xoQa ffj».. Am)-] 9d. bs%xr) xb 
~KOQ[d oou 3x01) aTOQYixd TO auvTf|QY]a£ a' 0A0 TO uaxgog xfjg t,<£>r\c. -, 

T6x£g &d aiaO-avdrjg Svo "UJTEQXEQOV al'a8x||ia. vd xaiSEvi] XTJV wcaQ îT 
oov ovyxeyy\iho Kidooiaxo. Aiixo xo aiaOri|.ia Elvai .TO ajiEQfAa xr\q dAT)&ivf]g 
etixuxiag, vrjs av9x>03jx£, xagd TOX) jraoovTog xi £Ani8a xr4c avgiov. 

^Efjaaov xo-uc xEin.£voDC vo îovig xrjg jioAitEiac, Eaxco xidv Elvai oqja-
IEQOI XI £YxAr|iiaxocol axo\.ir\ XIZQY&OOV yia xb a-uoio. Toxig asPdairixav 
8d vo£g d̂ ELQCog dvcoxsgoi xcov Sixcbv jiag xal \i' dxo.Qat,ia QOvqjoOaav rog 
XT]V xE/.Exixaia axayova xo XWVEIO. 

Ta|Ei8E\i)£ xal cpOdoE oxf]v y<hqa xcov EX&QCOV XOV "E9vovg aov. I IQO ­

a^d§T)a£ vd \inf\c usaa axriv v̂ ux̂ l xal xo axoxaafto xovg. 'AnocpEVYE xf)g 
dvd>x£Q£c xd|£ig odv JtEroa axavSaAov. . . ... • . • 

Bd?\.£ XT)V xajiEivf) xal xi\iia KAovta.xov EQYGXI] xal aYOYYuoxa Xtoaou 
jiEaa oxlg .̂d^Eg. 0  d xi]c aYajtriarjg, 9-d TT]g jrovEorig dxx T-qg xdvTjg cpiAfig oov. 
ToTEg YVQIOE macs oxov xo^to oov. Kidv dxovor)g xdnoiov scpQaSf] QfjxoQa vd 
'PQI^T) XOV dvxiJtaAo Aao, ud^£ijj£ xal ov xovg tpiAovg oou xal 5el|8 xovg 6,xi; 

YVcoQiosg xaAo Y d̂ xovg £x9govg xoii £&vovg oou.AvtEg oov v) EVEQYEieg&dvai'' 
*/i?a£g cpoQEg KIO EtgrivocpogEg napd 0A0 xo XOOVQ[.IO'XCOV dvT]9ixcpvovv9rixcov' 
xwv xoivopovAicov xal dvaxtoPouAicov. "Av Ofioog f\ IIoAixEia oov PQIOXEXOI 
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«v xivSuvco \ir\v ina\'aoxa.xr\at]q. Kdve dvSpotd TO "/.QEOC OOU- xiav axoxco9% 
{) \LtkXov\izvzq YEvve^b frd oe xaxaxd|om'S axr|v xdtr] xcov uaoxiJQcov x\\q dv-
OgcoittvTjs dvoTjaiac. "Av 8s Ej-u r̂jcrjc |68EI|)S olrxic xr\q SUVUIIEIC; oou Y 1 " "^V 

•xatdpYnaiv xov d?Ju]Xoa:rtaoaY|-io'u. 
Sxi]v 5iJaxo?vT) gqjTjpiXT) fjXixia dvdjxxv|e oXaig GOV Trjs i8i6xr|X£g xal 

xr\q b\)va\izic yid v*dvTan^eX.drj5 axov dyoiva xaxd TTJC avxoxxoviaq i] xoC }.ia­
^aajioxi. Elvai f\ xQayix&xzQT) JIEQIOSO? T  % t,(ar\q [iaq. Ticmxb XQSid^exai xal 
jiEQiaaoxEQt] eyxaxEoriari * ejiirrJQTjaTj x'eXjtioa. Elvai rfj ^aBos? oim^riYd&Ec 
jtoxJ JIQEKZI vd xf|c jiegdaouiis dxiv8ijvcoc."Av xo xaxacpsQouuE, xo XQDOO SE­

pag xr\q sbxv/jxxq \iaq EIVCU doopaAiajjivo. 
"Evag nov JTOVEGE Nr]s dvOpame xov sxovo GOV, JcoC>q)xa|e dx6j.ia cog 

xov d[juaoa?i.£o Y^ge^A'd XOV {k/.vdxovi, axvpsi qn/axd jidvo") d:n;' xo vEavixo 
oou XEcpd/a xal oov •\ln9ugitEi \x' dYainj xal oxogyi]: "Eye (Mppog cp&s \iov. 
"OXa frd navs xaXd- ' 0 oxpaxoxoTtog \iz 'Oayyo ouAAoyiETai xov ji,axgv)v6 
8Q6J.IO nouxei vd ndptj. Md f| EtatC8a jtcog xov JIEQI^IEVEI Eva CEOXO 8EI;IVO xal 
<pAOYof>oAo x^dxi, xov SIVEI cpxsgd axd jxoSia xal oxr|V tyvyji. 

Md&e vd vEpoovrig xo jtoxfJQi xrjg xaQdg. xoxs xal xo SEOTTJQI XOV JXOVOTJ 

OEV M v a i atyv. 
nQOCJcdQ-Tias vd triarjc, vd y„a.Qr\c, vd aiofravfrfjg xo iyrjuspa. MT]VXQO­

fj.dt,eig Y1^ to jieAAov. Tloiog exavs oimPoXaia (AE xrjv xguiopcpri &ed; MT)V 
8OOOT]5 OTjuaoia jiEQiaooxEpri xrjg d|iag XOXJC oxd uXtxd ttYCt§«. 'An  ' 6Xa nov 
f| dvoiixr) nX,EOVE|La f.iag OVGGCOQETJSI, 8EV ftd \iaq xgsiaoxfj UTJTS xo frugioaxo. 

"Avdrcx-utE x6 ata9r|[xa xf\q cpdiag. SavatcovxavE'^jE xr\q t|>v>x&s xov 
Aducovoc xal xov Oivxia, xoxi 'Ay.iWia, xov ITaxgoxXo-u, TOO 'Icovddav xal 
xoi3 Aam8. To xaxd nooov Mxtl? dvanx-uEEi axr] t,(dr\ auxo xoevYEVixooxaxov 
ato9ii(ia, xaxd xooo xi' f) aicovia ofAogcpia &d as axEnaLEi fi£ xr\ V^EIKT] xr\q 
<pxzQOvya. 

v <&vXa|e xrjv veavixr) aYVOXî xd aov \ik xo aiodT]j.i<x JtoCi cpuXaYEi 66801­
Ttopog xx\q EQrjjiOV TO LCOOYOVO VEQO. To cpEQVEi axd yfiQj\ xov xa |EQa^i£va, 
.̂id §EV xo?^a vd TO YeuTli lir\ I^QOvxag nov xal noTE '&* dYTa^cbarj nrjYdSi. 

T o t8io xdvs xal av, &q uid jrQOXC0Qr]U£vrj n:Eid. tyayXa. K* xioTEQa 
jih-\oio.ot [i£ 8EO? xal JAE osPaa|i6 axov Q-QOVO XOV 'Yymmtov* HxEtyoi) nwc 
xo dv&Qcbn;Lvo slSog 8EV ndoxei dno sA.?vEi\|)r] EitipTixogoiv, jtdo'xsi duo 
TQO[XEQT)V iXXei^r] |.iEYd/«.a)v \Ji-uxobv. 

Baradine X. 1928 AAEKOS AOYKAX " 

Td 8uo axixd xoniuxxta slvm napjisva d^o xd <ixQ(axa nou Bru.icxa> zoS UIXQOG UOU a5sA.cpoo 
'AXEXOU Aovxa, ^oO T&ygatyE oto MnaQovtiv tii; AuatyaJaag tov 'Oxxco^io TOU 192S xai fjxov vd 
*x5o©oi"'v xov tuio XQ°V0 Sin^1 J1^ x^ «V(JttH(icita OE NEO fiou rpiXo* osra; Eiye avayvE'-Oti n£oa OXTIV 
••loxogia £\6<; alxnaXo'ixou>. 
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APPENDIX IV (cont:) 

(Greek text with no date or publication details in the National Library of Greece. The Dedicatory 
section is in letter 20.10.1928, Vol. 2, p. 183. Op. cit.) 

APOLLO'S LAKE 

Dedicated to the Young People of New Turkey 

Your crystal waters have filled this abysmal gorge and its gloomy depths have been covered by 

your spotless surface. 

At your water's edge hapless Narcissus is reflected and on your rocky shore ill-fated Echo's love-

struck appeal is dashed. 

Golden-coated fish swim through your dark depths and the day's sun and evening shadows are 

mirrored on your transparent surface. 

It is past midnight. The Nymphs and Satyrs and melancholy Hecate retire to rest in their divine 

dwellings. The herds of wild beasts approach to receive the gift of your sweet-tasting waters. The 

giant oak-trees suck your life-giving dew with pleasure. You grant them life while they offer you 

sweet company, my beautiful lake of the mountain gorge. 

Eternal and immortal daughter of age-old and immortal Olympus of Bithynia, grant your new 

people happiness and love. Elevate them to the peak of your mountain and show them the true 

and immortal road which leads peoples to their mission's end. 

Epilogue 

To you I speak, Promising youth. Our elders have set their course, for better or worse, and it is in 


vain to want to change them. 


You are still pliable dough. You are a tender tree that can bear without danger the most severe 


pruning. 
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When you sit at the table for your midday meal pick up the smallest fragment and save it with 

love for your evening meal. Your humble fellow-man, his hands blue with cold, entrusted the 

seed to the life-giving bosom of Mother Earth, and the same person again, with sweating brow, 

harvested, threshed and winnowed in the burning heat of summer. 

Don't throw away your clothes until they can no longer be worn. Reflect on the thought that its 

weave has been soaked, not in the sweat, but the blood and life of your brothers. Do you see that 

gaunt consumptive? It is the coalminer or miner of ores who inhales the earth's darkness. Kiss 

your new clothes with love before you wear them. Others will do the same with the products of 

your toil. 

Keep you heart open like a welcoming door to everyone, to those who are happy and those who 

suffer. Others will do the same for you in your joy and sorrow. 

Don't bear grudges. Resentment is an endless and heavy cloud that hides the sunrays of truth, it 

falls heavily and suffocatingly on our mind, depriving us of happiness. 

Enjoy life. The years go quickly; woe to the young man who hasn't equipped himself with a seed 

of wisdom. He resembles a ship at sea with a broken helm or a drunken captain. 

Stand alone in the heart of nature and try to allow yourself to be overcome by its joyful rhythms. 

The mountain stream that rushes by between the boulders of the pass, awaits you affectionately to 

hear its music. The tree in the thicket awaits the caress of your friendly gaze. The wave that 

crashes on the coastal rocks or expires with sweet pleasure on the sandy shore awaits you to tell 

its untold and endless stories, tales and lullabies. Lay yourself down with trust under the shade of 

the tree, and gazing on its branches and green leaves, abandon yourself to the sweet dreams of the 

just. Dive into the sea and bath yourself in its purifying waters. This how a Leandros swam in 

those beautiful and modest bygone years. When the storm's fury breaks don't run like a 'frilly' 

coward to hide in a dark corner. Stand like a man at the heart of the battle of the elements and 

listen carefully to the pulse of their spirit. You will learn something, you will attain something 

beautiful, your spirit will slowly climb the steps of endless ascent to perfection. 

Love the dark night. Turn your gaze towards the sky you are struggling to reach with your spirit. 

Lower your eyes to the silhouettes of the silent mountains, look at the trees that surround you and 

finally gaze on 'Mother Earth.' She will accept your body which she has sustained throughout 

your life. 
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Then you will feel an overpowering emotion, indistinct and invisible, caressing your existence. 

This feeling is the seed of true joy, youth, you who are the joy of the present and the hope of 

tomorrow. 

Respect the existing laws of the state, and even if they are mistaken and criminal, labour for 

tomorrow. Minds infinitely superior to ours have respected them and with equanimity drank the 

hemlock to the last drop. 

Travel to the land of your Nation's enemies. Try to enter their spirit and thought. Avoid the upper 

classes as the root of all evil. 

Wear the humble and honourable workers' overalls, and uncomplaining lose yourself in the 

masses. You will love them, you will feel them, you will become friends. Then return to your 

birthplace. And if you hear a glib orator reviling your people's enemy, gather your friends and 

show them whatever good you know about the enemies of your nation. These acts will be a 

thousand times more conducive to peace than the whole pack of immoral treaties of parliaments 

and Privy Councils. But if your Country is in danger don't revolt. Fulfil your duties like a man; 

and if you are killed, future generations will rank you in the class of martyrs to human stupidity. 

If you survive spend all your strength in the abolition of mutual killing. 

In the difficult years of your adolescence develop all your talents and strengths to face the 

struggle against suicide or a pining away. This is the most tragic period in our life. This is why it 

requires greater stoicism, observation and hope. These are the dark Symplegades that we need to 

pass in safety. If we succeed, the golden fleece of happiness is secured. 

Young person, someone who has felt your pain, someone who reached the edge of the abyss of 

death, bends over your youthful head and whispers with love and affection: Have faith my friend. 

Everything will turn out fine. The wayfarer trembles when he contemplates the long road he must 

take. But the hope that a hot meal and flaming fireplace awaits him, lends wings to his feet and 

spirit. 

Learn to dilute the cup of joy, then the cup of suffering will be less sharp. 

Try to live, enjoy and feel today. Don't be frightened by the future. Whoever made a contract 

with the triadic goddess? Don't attach more importance to material goods than they are worth. Of 

all the things that foolish greed accumulates, we won't need even a fraction. 
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Develop the feeling for friendship. Revive the souls of Damon and Phideas, Achilles and 

Patrocleus, Jonathan and David. To the extent that you have cultivated this most refined feeling, 

to that extent will eternal beauty protect you with its divine wings. 
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APPENDIX V 

Dated 24.11.1929 Vol. l,f>p. 350-352. Op. cit. 

EKaxowTiaoi 

Nr]aia riAioAOuaxa aJjExaaxa \ikpr] yEVE^Aia Kai OEjtxa. navco ajto xoug ppaxoug aag 

avx'iKpuaa yia Jtpcoxri cpopa xov r\Xio, Kai xo OpoiaLia xou LLI>PO|36AOV TCEVKOV vavaupi^E 

xov Jica&iKO \JLOV VKVO. H EXr\a r\ ĉ coo&oxpa aSEpcpcoiiEva aLuyEi LIE xr|v aypcxLUiEAri Kaixa 

Liaupa KOJtaSia ajto yi&ia xpiaETrruxtcrLtEva OKapcpaAcovouv « o x i  g Alio Ab£p<$ov'kEc,». 

SKO'LVOL LIE xr\ |3ap£ia LiTjpou&ia xoug Kai pe'iKia [xe xa AEJIXQL xovq Aoi>Aou5aKia Kai 

|3ayiavo'i Kai ajtapxa KL ayioKAr|Liaxa oXa Liat;i aJtoxEAouv xo LutouKexo nov xo AEVE 

EAAT|VIK6 vr\o'i. AvEPa'ivco LIE xr| cpavxaa'ia \iov £ava Jtavco oxr|v «AvaAri ipr |» . Ta Ecpxa 

Liovaaxr|pia aajipa oav jtEpiaxEpia, ^£jtpo(3aAAOirv avaLiEo' ajto JtEVKa KL ait' EAT|EC;. O 

IIp66pOLi05 jtavco oxo LiiKpoaKOJiiKo vpaaKi crco KEVxpo XTI5 T&aXaaaoALLivri$- xo Wriq/i LIE 

xo (xovaoxripi - castellum - LIE TIC; &PIHVEC; jtopxEg xot), Kai Tig EJtaA^Eig Kai xoug cpovia&£g 

XOD Jtavco ajt' Tig jtuAaig. Na Kai x' ayajtr|LL£va |3op£iva.' OXaig OL ipap6|3apK£g EKE'I 

EiXav x' apa^opOAi Toug. EKE'I ajiAoovav xo xTajto&i xoug yia va ^epaOe'i. IIoaEg cpopsg 

6EV KOADLutcuaE xo Kopii'i Liou oxa yaXava VEpa xcov (3opEivcov xr\ oxiyLiri jtoi) r\ Jtai&iKr| 

LIOD ipux^l KOADLUtovaE a' Evav coKEavo x«pag. noADayajiriLiEva y£V£"9-Aia LiEpr], aag 

cpspvco oxo VOD LIOTJ LLE Liiav avEutcorr] vooraAyia. Na KL r| apyoKivr|xri JiEpaLurtapia 

cpopxcoLiEvri Kapa Kai ĉ coa KI avOpcojto'ug JtEpvcovxag xa axriv [. . .6uaavayvcDorr| A E ^  . ..] 

xr\v avaxoXr|. Ki oiuog Jtpo Aiya xpovia r| i&ia avxr) xojtoOEOia EJtai^Ev EV' ajt' xoug 

xpayiKcoxEpoug poAoug- ajt' EKE'I jtEpaaE r| ayvpioxr\ cpaAayya xr|g ajtEAJiia'iag, 

xpa|3covxag yia XTI acpayr| Kai xr\v (EJtEAjtia'ia) aixLUXAcoa'ia. Mopqpa'ig LirjxEpcov xpayiKEg, 

axuyva jtpoacojta av5pcov Kai |3ot)r|xo jtEpupofScov Jtai&icov, avx'iKpuaav xa pr|LLaSia xov 

apxai-OD «ACXLIOV Naaicoxav». noAuayajtr^LiEVO cruLutAEyLia xcov vr]aicov xr)g OAiiiEvrig 
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'dtag jtapocxrmEVO cat' xa JtaiSia OOV, nr]v xaveig xig acpduaxEc; ofxopcpteg oov air' xov 

JIOVO xr\g Kaxaoxpocpr|$. Oi KaxaaxpocpEc; eivai \ir\xkpzc, avayevvr]0£(i)c,. OL aixpiaAxoxoi 

xr|5 BaPuXcovog ÎE JIOVO vavcupi^av xa jtaiSia xovg « E J  U yr|c; aXXoxp'iag»- KI ojicog oi 

ajroyovoi xovc, ^avavxiKpu^av [i' aXXdkayyiOvc, x«P«? "̂ nv ov£ip£|jivr| Zicov. 

Hecatonnesoi 

Sun-drenched islands, unforgettable, venerable birthplace. On your rocks I first saw the sun, the 

rustling of the fragrant pines lulled me in my infant sleep. The life-giving Olive Tree entwined 

with the wild woodbine, the flock of black goats joyfully scrambling up the 'Two Sisters.' The 

mastic bush with its heavy fragrance, the heather with its delicate flowers, the laurels, the rush, 

the honeysuckle, all these compose the bouquet we know as the Greek island. In my imagination 

I once again climb 'The Ascension of Christ.' The seven monasteries white like doves, stand out 

among the pines and olive groves. Saint John the Baptist on the tiny island at the centre of the sea 

lake. The Saint George 'Psifi' monastery - castellum - with its oak doors and ramparts, the 

murderers above its gates. The beloved 'northern parts' where all the fishing boats had their 

anchorage and the octopus was hung to dry. How many times my body swam through the blue 

waters of the 'northern parts' when my young heart swam in an ocean of joy! Beloved birthplace 

I remember you with ineffable nostalgia. The slow punt laden with carts, animals and people, 

transporting them across [.. .illegible word...] to Anatolia. But a few years ago, this same site 

played a most tragic role. From here passed the fateful phalanx of despair, on its way to slaughter 

and bondage. Tragic figures of mothers, grim-faced men, the howling of terrified children, as 

they looked on the ancient 'Damon Nasiotan.'1 Beloved group of islands of the grieving goddess, 

abandoned by your children, do not lose your unequalled beauty from the pain of the catastrophe. 

Catastrophes are the mothers of rebirth. The prisoners of Babylon rocked their children to sleep 

with pain in 'a strange land.' Even so, their descendants howled with joy when they gazed again 

on heavenly Zion. 

1 'Damon Nasiotan' (the city or country of Nasos), an ancient city on the island of Moschonisia. 
2 Possible reference to Psalm 137 of the Old Testament. 
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APPENDIX VI 

Dated 24.11.1929 Vol. 1, p. 352. Op. cit. 

nepYafiog 

H auovo|3ia oov aKp6:ioAr| EivaifrEfAEAKD^Evri Jtavco oro Ppaxo TOV aKaxaAuxo- Km xo 

0[IIXEVXO XO n a p | 0 , a p O E lVa i a6£p(p00fAEVO \JLZ XOV KaAoJt£AEKT]^£VO XOV ypaVLXIT JtoAAEg 

cpopsg xa Pri^axa \iov [XE crupavE jravco oxo cp£i6(ox6 xo |a,ovojtaxi xr|g avobov, jrpog xa 

naXr\a |^a uxtopiKa pr|[Aa5ia. Eva aKpcoxripiao^Evo yuvaiKE'io Kopfxi [xapixapivo, Eva 

ajtaajievo KaxaAEVKO %kpi, [ua oopaia veaviien KE(paAr|, vax ' ajto^Eivapia xiqg apxa'iag 

So^ag OOTJ, Koa^io^aKouofiEvri Mr\xpono'kr\ xr\q Mua'iag. 2xadr|K£g oxo yiocpupi oAr|g xî g 

Kivr|arig xr|g Aoiag Jtpog xr|v EupoW], Kai x' avxUtexo. Oi 8po^ioi oov avxikakovv aKojxa 

cm' xa crtEpva Aoyia Evog EV[IEVY] KL Evog AxxaAou. Na Kai Kaxi KOupEAi&Eg 7t£pr|(pavoi 

KOV xoug aspvEi Evag AaKE6ai[xovag oxpaxriyog. E'tvai x' ajto^Eivapia xcov •OpuAAiKcov 

«Mijp'i(DV» Jtou uoTEp' an' xo ^Euyapioixa xr\c, Ao'iag yupvav ^ava va xcoA£|xr|ao'uv 

«: ipog TiaaaqpEpvriv Kai OapvaPa^ov» . Uov EIV' r\ xpavr| oov fiifiXio-d^Kr) \iz xig 

6iop-9-£p£g xig ypa^EVEg; IIOTJ Eivai y\ jtaAr|a oov 8o^a, Koa^io^aKouaxri IlEpyaixog; ME 

xaaKioEV o Xpovog, 7toAiKp'iAr|XE attoyovE. IlEpifAEVGO \i' ayajtr]. Opovx'ioxE asig, r\ Nr]a 

YEWia aag va (XE ̂ avaxxum \ie oxpopyri. 
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Pergamos 

Your age-old acropolis is founded on an indestructible rock; its sculptured marble bound like a 

brother to the well-hewn granite. My footsteps often took me up the winding path to your historic 

ruins. A mutilated marble female body, a broken pure-white hand, a beautiful head of a youth, 

these are the remnants of your ancient glory, renowned Mysian Metropolis. You were the bridge 

for the movements to and fro between Asia and Europe. The last words of an Eumenis and an 

Attalos echo on your roads.3 Through here passed the proud ragged soldiers led by a 

Lacedaimonian general. They were the remnants of the legendary 'Ten Thousand,' who after 

trudging through Asia, returned again to fight 'against Tissaphemes and Phamabazus.'4 Where is 

your grand library with its written parchments? Where is your old glory, renowned Pergamos? T 

have been broken by Time, my beloved descendent. I await with love, for the Young generation 

to begin the task of rebuilding me with affection.' 

3 Rulers of Pergamum: Eumenis (263-241 BC) and Attalus I (241-147 BC). 

4 Persian satraps in the period in which Greek mercenaries fighting for Cyrus the Younger in 401 BC marched from 


the Anatolia to the Black Sea to escape. The famous march is related in Xenophon's Anabasis. 
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APPENDIX VII 

Dated 24.11.1929 Vol. 1, pp. 352-356. Op. cit. 

Po56jtr| 

Ta xaXiKooxpooxa JtoxaLua oov, LIE xa KpcuaxaXEVia xoug vepa, xa 'XOTJVE oi Apx!a5Eg 

Kaxco an' xr\ O-ElKia XOVC, Kaxoxr|. OL xLOVooKEJtaaLiEVEg oov KopcpEg, ayvEg KL oiOKiktc,, 

eivat r\ bvonpooixr) Kaxacpuyr| xcov aypifxitov- jtoXXig cpopEg xmEpoxo Pouvo 

OKapcpdtaoaa jcdvco oe ajtc>Kpr|Liva oov Liovorcaxia. ALiExpr|X£g cpopEg oxaOr)Ka ftouPog 

jttaxyi oxa qp>ajapa Jioxdiiia oov nov xpayoTj8dv£ vv%xa LiEpa, aKOLUtavidpovxag xa 

ar|8ovia, Kai xov KOTJKO- ax>dvaxr| Po6ojtr| jidvayvo fkyuvo. Art' xig i^riXaig Kopcpa'ig 

avxiKpuaa aLi£xpr|X£g cpopsg xo yaXavo Aiya'io Kai xo vr|OL XCOV OKOXELVCOV Kafte'ipcov. 

Ae^ioxEpa r| 0aaog apiaxEpcoxEpa r| ItiPpog. 0 oXoSjavfrog yaX,avoLidxr|g Puiog oov, o 

aOdvaxog IIoLidKog LIE aTiEipr) axopyri OE cpuXayEi EKaxo^coo |3ouv6. T' aypta oov 

cpapdyyia avxikdkovv xr\v cpXoyEpa xov, Ki o ndvag o xpayo:n;65rig 6EV a' aJiapv'ioxr|K£. 

OL KEpaxoacpopoi aKoXouftol xov, xpiyupvav Lisg xa 8aor| oov, xa jiapfrEva, âjiA-coLiEVOi 

Kaxco an' xig SpuEg Kai xtg OKoxEivoxpwLiEg cpxEXxEg. Ta Ppdxia oov Eivai r\ (3'iy^a xov 

yi8opocrKOX) Kai oi avr)XiayEg onr\Xikc, oov, aKaxaXvxo JtaXaxi xcov ALia8px>aScov. IlriYaig 

ayvsg Kai KpouoxaXEviEg, 5poaoaxa>u,8£g jtdvco oxa aypta pouv'iota XouXxruSia. 2E KCXOE 

ajiLdaiiri yr)5 Kai jtovxou it' avxiKpuaa r|xav Kai Liia OEX'i8a aKpipamXripcoLiEvrig 

icrxopiag. KEI OXO OKiEpo Nr\oi LIE xoug cpoftepoug yKpELivoug xou, Kai X' d juaa ta ayp'iiiia 

xov, jiXayi arcug PcoLiovg xcov LU>axr|picoScov -9-EOXT|XCOV, bvo VEaviKEg LiopqpEg 

avxiKpx>oxr|Kav Jtpo noUkovc, aicovEg.' Hxav r\ Kopr\ opcpavr)', |xa ajio ooi (3aoi?aK6. Ki o 

viog r|xav o MEyaXog opyavcoxrig xcov MOKESOVCOV, jtatEpag xov copa'iou' EXXr|va nov 

pdSiaE oXa xa Epiia Liovoiidxia xrjg «ayvr |g Aa' iag». O lEpog IvSog xov oxaLiaxr]aE. Ti 

T^EXEV cog KEI Kaxco, XL t,r\xovoEV cog xr|v Kap6id xr|g 2£Jtxr|g Iv&iag; KaxaKxr|aEig, 6o^Eg; 
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KCXTI &vo"Ko>ajOTEpo, K' DijrriAcoxEpo KL acp-Qtxaxo- "&£A,r|a£ Ya E^iacoaet xr|v aLyujiTiaKTi 

ScpiYya Kai TT|Y aaioaiKri Aaxapxri Kai TOY aDxoKEqpaX.ov Aao&ap LIE xr|v navayvr] 

avaSDOLi£vr|v Kai TOY ArcoKkaiva. 0£Ar|a£ v' ai|rn<p'iaei xov KOLVOV VODV. «  H avaxoA.r| 

ELY' avaxoAr| KI r\ Avar] Eivai 6DOT|, :tox£g 5E {kx OLLLCOOEL r\ Li'ta xr|v aX.A,ri.»' OA/r| XOD r\ 

t,oir\ r\xav aYtovag va cruvavxLaEL carra x' aaDvavxLcrxa- OL jiEpiaaoxEpoL xou qpiAm xov 

apvrioxr|Kav KaL (xovaxog, oAoLiovaxog Jta^EDOVxag LIE xr|v xpiLiopcpri {tea, EJTEOE aav 

Lao -̂Eog. Arc' xr\v Kopcpr) OOD TTJY JtEplcpavr], copalo |3ODV6 xr\c, ®pa.Kr\g, ayvavTEiJco Ta 

LoropLKa xa Li£pr| xr\c, jtopELag TOD, KaL Yia [ua oxiy\ir\ OL aLtovsg ajtoxpa|3LODvxaL. H 

jruKvri cpaXaYYa acpivEL xoDg ^ik'umovc, KaL xpa|3a Kaxa TT|Y avaxoXr).' A(36x)pa-

MapcovELa -'E|3pog-TpoLr]g LEpov JIXOXLE^POV. KaL [na oAoKAr|pr| YP«LiLLr| LOxopiKtov 

oxaOLicov cog xov Lepov IvSo. H XEDKTI <J>DX.T| LLE xr|Y Liopcpcox£pr| xr\c, EKcpavor), xpa|3ovae 

JUatO OTr|V JtaxpLKT|V EOXLa XCOY ApELCOY. M  a XO JlVEDLia XOV LEpOTJ JTOXaLlOD {hjLLCOLLEVO 

xoDg axaLiaxa. «Mr]v jia?uv6poLL£'LX£ axoXLia EYYOVLa. Tpa(3ax£ Kaxaxr) Avor\- an' EKE'L 

5LaYpacpovxag xov KDKXO aag, aag JTEPLLLEVCO an' svav LIEYCXXOV (xa ayvcoaxo Sag 

coKeav6.» KLT) jtpocprixELa XOD JIVED Liaxog XOD LEpov utoxaLioD Sev ffyriKE I^EDTLKT]. Na K' 

OL xvcpXEg SuvaLiELg xrjg PtOLirig- ÊYEcovEg KOL KoxopxEg KaL vutaxoL KaL 0pLaLL(3ETJxaL 

KCHIOD KEL KOXCO an' XT) OXEVT| x«pa&pa xov NEOXOD, ^Ex^vExaL r\ «EYvaxLa 06og» - KL 

OL XEYECovsg PaSLĉ ODV |3ap£La ojtALOLLEVEg. AEV Jtav va &COOODV, j tapa va acpETepLau\)Dv. 

ELVOL xo xucpAo xo x^pi til? apn;aYr|g. ALLia OTCX ÊL TO KCX^E TODg |3r|Lia- orr|v JIOXL XOV 

oradr]K£V acpETripux xov copalou LLaOr|TT] TOD ApLCTtOT£A,r| oroDg âKODOTODg OL '̂utiroDg 

TO OKOTELVO cpaaLia JtpoA,EY£L jrcog fra ara^e'i xo Lispog xo LiOLpalo xrig EKSLKr|0"r|g. «  0 oog 

co BpoDXE AaLLicov KaKog- oxpOLiE-Q-a ELg OL^LJtJtoDg.» AyajtriLLEVo (3ODVO LIE X' axE^ELcoxa 

OOD baov\ KaL LIE xa (3aOELa OOD xa cpapaYyioc- apxtoa va OE ^LLaLiaL LL' avEuncoxri 

vooxa^Yta. Evag aar|Liog VEpoLLD ôg LiEg xr\ Kap&La (XLag xapaSpag, yDpva xpovia KaL 

aLtoYEg xojpa, ancovTag TO xp^oo apajtoaLTL. TEVLEg oXoKXripEg OpacpriKavE an' xr\v 

aKaTaAmri OOD JiETpa, CXOTILLE VEPOLLDXE. ME xr\v ibiav DKOLLOYTI Ta opEOLfka JiaL6La OOD 

K ÊLVOTavE TLg LLaKpivEg YDXXEg XOD xeiLitova Kaxco an xiq xaKELVEg ox£Y£g xovg, 
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jtepiixevovxac; xr\v %a\xoyEXaoxr]v avoi^r). rfcpaaav KaxaKxrycEg KL EJtiSpouic; auixprrtEg-

KL 6[uoc, orfravaxo (3OIJVO EJXEIVEC; ayKixxo. Msaa OTIC, qp̂ Epeg xcov ^avOcov opEaifkcov 

TULOOV oov xpEXEi xo iSio XO aiuxx xov ajroKECpaA-iauivoi) xpayiKoiJ oov Opqpm. 

Rodopi 

With their divine presence the Wood-nymphs inhabit your pebble-lined rivers and their crystal 

waters. Your remote snow-capped peaks, pure and unblemished, provide refuge for the wild 

animals. O, majestic mountain, I often climbed your hidden paths. Untold times I stood silent 

next to your babbling brooks which sang day and night accompanying the nightingales and 

cuckoos. Immortal Rodopi, unsullied mountain. Countless times, on your high peaks I gazed at 

the blue Aegean and the island of the dark Cabeiri.5 To the right Thasos, to the left Imvros. Your 

blonde and blue-eyed Son, the immortal Pomak, with infinite affection looks after you, mountain 

of a hundred animals.6 Your wild gorges echo with his flute and goat-footed Pan has not 

abandoned you. His horned followers roam your virgin forests, lying under your oaks and dark 

elms. Your crags are the shepherds' lookouts and your sunless caves the indestructible palace of 

the Wood-nymphs. Your clear crystal springs are dewdrops on the wild mountain flowers. Every 

inch of land that I looked upon was a page of history paid for dearly. On the shadowy Island with 

its terrible precipices and elusive beasts, next to the altars of the mysterious deities, two young 

figures met long ago. The maiden was an orphan but of royal descent. The young man was the 

Great Ruler of the Macedonians, the father of the handsome Greek who trod all the desolate roads 

of 'chaste Asia.' Only the sacred Hindi river halted him. What did he want down there? What 

was he seeking in the heart of Venerable India? Conquests, glories? Something more difficult, 

higher and unattainable. He wanted to equate the Egyptian Sphynx, the Asian Astarte and the 

autocephalous Asodar with Apollo and chaste Aphrodite, the Rising One. He wanted to defy the 

common mind: 'East is East West is West, and never the twain shall meet.' His whole life was a 

struggle to join these two irreconcilables. Most of his friends abandoned him. All alone, 

5 Cthonic deities worshipped in the North Aegean islands in antiquity. 
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struggling with the trimorphic goddess, he fell as an equal god. From your proud peak, beautiful 

Thracian mountain, I survey the historic sites of his journey, and for a moment the centuries 

retreat. The packed phalanx leaves behind the Philippi and heads for the East. Abdyra - Maroneia 

- Ebros - 'sacred city of Troy.'7 A whole line of historical landmarks up to the sacred Hindi. The 

white Race with its superior beauty returning to the Aryan homeland. But the angered spirit of 

the sacred river halted them: 'Do not regress, timid grandchildren. Head towards the West, and 

from there, completing your circle, I await your return through a mighty but unknown ocean.' 

The prophecy of the sacred river's spirit was not proved false. Here too come the blind forces of 

Rome, legions and cohorts, commanders and victors. Somewhere down there in Nestor's narrow 

gorge lies the 'Egnatia Way.' The legions march with their heavy armour. They do not go in 

order to give but to usurp. It is the blind hand of pillage. Their every step drips with blood. In the 

city from which Aristotle's beautiful student of the renowned Philippians set forth, the dark 

spectre prophesises that it will be the place of the fateful revenge. T am your evil spirit, Brutus. 

You shall see me at Philippi.'8 Beloved mountain with your countless forests and deep ravines, 

memories of you have come back to me with an ineffable nostalgia. For years and centuries, in 

the middle of a gorge, a humble water-mill turns and crushes corn. Your indestructible stone, 

humble mill, has nourished Generations. With the same patience, your mountain children 

endured the long nights of winter under their humble roofs waiting for smiling spring. Countless 

conquerors and raiders passed through here, but still, immortal mountain, you remained 

untouched. In the veins of your fair Sons of the mountain there runs the same blood as your tragic 

beheaded Orpheus. 

6 A minority group of the Rhodope area. 

7 First lines of Homer's Odyssey. 

8 Plutarch's Parallel Lives. ('Julius Caesar' and 'Marcus Brutus'). 
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APPENDIX VIII 

Democritus League Archive. 

Bendigo 29.10.1936 

Ayajtrixo'i Exaipoixov 1,vXk6yov «Ari[i6Kpixog», 


EXr|qp-9Ti EyKaipcog r\ EJUOXOATI aag. Sag EOOOKXE'LOL) ̂ EpiKag pi£xacppao£ig Jtpoxripaig 


8iacpopcov JTOIT|TCOV. MjtopEixE Kax' EKAoyr|v va 8r|LioaiETjaExai, Kpaxcovxag auaxripcog 


xrjv opftoypacpia K o  a
 OLUAOULIEVTIV yACoaaav. 


Ejt'iOTig aag EOCOKAEKJO Kaxi aiWrofio JtEp'i Ar]fAOKpax'iag Kai Movapx'iag. To ^Epoo Jioog fra 


axaftoo OE KoKkovg «A,'iOog jrpoaKOfx[Jiaxog». 


Ma TO KadriKOV Kai 8iKa'icoLia xcov VECOV, Eivai va (3piaKOVxai avajiEaa oxriv jtpojiOLUtov. 


' AA-Acog XE Kajtoio u-EyaXo Jtai8i xov xo%ov |xag, (3povxocpcovr|aEV jtpo 23-24 aicovag, xo 


afravaxo «AvEA£ijO£pov xo \ir\ jroAi>x£UEO'9m:». 0 avx'iAaAog xov Kaftapog, oo(3apog, 


OELivog EpxExai (ieoa arc' xovq xp'iapa^oug KOAJioug xcov aicovcov a' £|xag xoug 


N£OEAAT|VEg, aav Jtapoxpirvaig, aav rcaparcovo, oav LiOLicpr|. 


Oi NEOI jipEKEi va 'vai Jtavxoxs aypimvauvxEg, KI Epyal;6^Evoi yta Liia KaXmepr], 


EiAiKpivcoxepri, 5iKaicoxEpr| «navavOpcojuvr| Koivcovia XOTJ A u p i o u » . 


ME EKxifxriar] Kai oxopyr\ 


AAEKog AauKag. 


(English translation in Chapter Five.) 



371 

APPENDIX IX 


Eiti^e(hpr\oig Ar\\xoKp'ixov (Democritus Review) December 1936, Vol. 1. No. 2, p. 3. 
Democritus League Archive. 

ATHAOKpatla Kai Movapx'ta A. AouKa 

(2/UVEXEUX) 

AtKxaxopiKOc r\ Bicaoc MovapxtQM-oc 

Ka'ixoi xov OEXCO bzvxzpov Kaxa OEipav E'IVCU TtaxEpac; xou KXripovofUKcru fiovapxianot). 

MEYCXAOL fiovapxctL SiEixopqpcadEiaav Kai EXp'icr&Eiaav EAECO 0EOTJ EJU xou JtE&'iou xr\c, 

av^pcojroaqpaYrig Kai AErjAaaiac;. 

MEAEXwvxag xac, |3aaiALKag oiKOYEv'iag EK NIVETJ'I Kai Nt^PpoovE, E^ Oup Kai E^ AIYXWXOU, 

\ikcna xcov YpcutxaW aqpr|voEi6oov r\ lEpoYAuquKcov, fra L6EI KOVEU; oxi r\ xabe bvvaoxeia, (XE 

xov apxiKov xr|5 yzvapxryv xabz, EIXE laoog axpaxr|Yov r\ apxtspsa, ap^a^E xr\v |3aaiA£iav 

aji' xrjv jtpoKaxoxov xov OIKOYEVEIOIV. (L6E Kai 6iKr| \iac, Bx^avxivriv auxoKpaxop'iav) 

Kai xoopa ag Ep-froujj.E oxr\v 2E|j.vr|v Kopr|v xr|g avOpoojuvr^g Zocpiag, EAEuftep'iag Kai 

jtpooSoTj, xr|v aKaxaAuxov Kai oaooviav Ar||K)Kpaxiav. 

Ar|[xoKpax'ia. 

O copaioxEpog t)[xvdg, bia [XEOOV XCOV XLALEXTIP'LSCOV, eutcofrei euro xo cpooxEivoxEpov TCVEUIKX 

jtou avxiKpuoE JTOXE xo cpcog xr|g rijXEpag, xou Il£piKAr| oxov Emxacpiov xov. 

file:///ikcna
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ELXE Kai r\ Adr\vaiKr\ ArmoKpax'ia xa ax'iynaxa xr}g. EIXE xr\v bovXz'iav Kai 

aixw-OLkuio'iav, EIXE xovg ajtoKA,£ion£voug arco xr|v TCOXIXIKT^V t,(tir\ jtA-ouoitoxaxoug 

epuxopovc, xov riEipaioog, xoug MEXo'ucoug. 

AEV jtpEJtEi oficog va >>.r|â iovcyun,£v Jtcog avxr\ Eixav pita BapEia KXripovopiia xou 

jtapEXflovxog, Bap6apr| avopiT]. 

0 qpcoxia(X£vog AjiEpKaviKog X,aog fAEOa axo cpiog xov 19OD aioovog aKojxa x<JOp'ioxr)K£ OE 

bvo oxpaxojtE&a, xcov ojta5tov x^g SouA,£iag Kai xcov ojiaScov xr\q lOoutoX-iXEiag. 

Kai o E^cpuXiog jto^E^iog BaaxaJjE 5-6 xpovia, cog nov Evag ^EOCO xrig Ar)[xoKpax'iag 

EcpxaaE axa tmaxa a^ico^iaxa xr̂ g jioXixEiag, Evag JjuXoKOJiog o Lincoln EJiaipE fia^'i [XE 

fiiag xoug aSEXcpooKOxtofiEVOTjg oxo Jettisberg [sic], Kai xr|v axi^toxiKr|v yicc Kcide 

noXixio\iov 5ouX£iav. 

H ArifxoKpax'ia E'IVE Kivr)Oig, r| Movapxia oxaoig. 

Ar|(xoKpax'ia E'IVE Epeuva, upotodu^ig Kaixoi yvtopi^Ei oxi r\ Kafo rcpooadriaig xrig xr|v 

qpEpvEi OE i^ia KXEIOXTI nv\r\ |A,E xr|v EJiiypacpri «Mr) JtEpaix£pto». 

Tia jjxa oxiy[ir] axa^axa \JLZ &£og, uoxEpa jtaXi apxiva xr\v EKTc6p"6r]ar| Kai Jtavxa BYa'ivEi 

VlKT|Xpia. 

To JtVE-ufxa xr|g AripioKpaxiag Eivai o avxiKaxojtxpiopiog xou nvETjjxaxog xou 

aviKavojtoir]xou xou avfrpamou. 

EiXiKpiva XEYEI. - AEV p,ou E&O^EI Kav£va Kpixripiov aXr|fr£iag. - AYCov'î O|xai va xo 

Etipco. ­

AEV ^EpifXEvto avxo xo Kpixripiov va \iov Epfoi avtodEv. - Auxog o Kooixog avo'iKEi OE 

\izva. Ei^iai Eva î Epog airtOTj xou topaiou Kai ^EYaXot) KOO^OD. 

E^urpog A-outov Exa'ipoi Kai cruvavOpawtoi. - Ilpog ^iia i6aviKr| JIOXIXE'UX iaoxr|xog 

EA-EvfrEpiag. ­

O avOpamog naipvovxag xa aipuxa \iexaXka, ajio xa ajtXaxva xr|g Yr|g, Kai Efxcpuotovxag 

xa [X£ xr\v 6ruuoupYiKr|v XOTJ jivor|v, OE X,iYa xpovia fta ajiEXEi^EpcooEi xa Bco5ia Kai xa 

aXoYa xov. 5/upx£ EV Eipr|vr| oxriv ria^uta Kai oxr\v ZxEJia SEV oag xp£La^O|i,ai ma. 

file:///izva
file:///iexaXka
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Kat SEV d a cutEXeufrEpooOEi xa jr.ai&ia xov, euro xa OKoxEiva a)(£5ia xou aKOxaoiaurru 

Km xr]g oJtiaftcoSpouxag; 

Democracy and Monarchy A. Doukas 

(Continued) 

Dictatorial or Brutal Monarchism 

Even though I place it second in order [presumably after Monarchism dealt with in the previous 

instalment] it is the father of Inherited Monarchy. The great monarchs emerged and were 

proclaimed through God's Mercy on the battlefields of slaughter and pillage. Studying the royal 

families of Nineveh, Nimrod, Ur and Egypt through the cuneiform or hieroglyphics texts one can 

see that such and such a dynasty with its original founder, general or high priest, seized the 

kingdom from the preceding family. (See our own Byzantine empire). 

Now we come to the Modest Daughter of human Wisdom, Freedom and Progress, indestructible 

and eternal Democracy. 

Democracy 

The most beautiful eulogy through the millennia was delivered at the Funeral Oration by Pericles, 

the brightest mind that ever saw the light of day. The Athenian Democracy had its blemishes. It 

had its slavery and captivity, it excluded wealthy merchants of Pireaus, the Metics. We mustn't 

forget however that this was due to a heavy legacy, a barbarous anomy. 

Even the enlightened American people in the light of the 19th century divided into two camps, the 

followers of slavery and the followers of equality. The civil war lasted for 5-6 years until 

Lincoln, a woodcutter who had risen through the Republic to the highest ranks in the state, at 
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Gettysburg brought to an end both the fratricidal war and slavery which is a dishonour to all 


civilisations. 


Democracy is movement, Monarchy a stasis. 


Democracy is a search, a movement forward, even though it knows that every movement forward 


will bring it to a closed gate bearing the sign 'No further.' It stops for a moment in awe, but then 


storms the gate again, emerging always victorious. 


The spirit of Democracy is the reflection of the unsatisfied spirit of mankind. With honesty it 


says... I have not been issued with a criterion for truth. -1 am struggling to find it. -1 do not wait 


for this criterion to fall from above. - This world belongs to me; I am a part of this wonderful and 


great world.- Forward then, fellow men. - Towards an ideal republic of equality and freedom. ­

Man extracts the inanimate metals from the bowels of the earth and, infusing them with his 


creative breath, will in a few years liberate his oxen and horses. Go in peace to the Pampas and 


the Steppes, we no longer need you. 


So will not man liberate his own children from the pernicious plans of darkness and regression? 
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E.L.I.A.. 25.9.1946. 
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Grossman, Vassili "Ta Xpovia xov UoXk\iov 1941-45" (The Years of War 1941-1945) 
Manuscript E.L.I.A.. No date. 

Stanykovich, K." ' Avdpamoc; oxr\ ©akaooa" (Man at Sea) Manuscript E.L.I.A.. No date. 

Stanykovich, K. "GhjeXXa" (Storm) Manuscript E.L.I.A.. No date. 

Gorky, Maxim "Tpayo^o1 xov ©akaooofiaxr] xr\g ©veXkag" (The Song of the Rider of the 
Storm) Manuscript E.L.I.A.. No date. 

Morrison, John "MJIO ' AUJTOT" (Bo Abbot) Manuscript E.L.I.A.. No date. 

Hardy, Frank "O' Avxpac; an' xr\v KTavKajreXW (The Man from Clinkapella) Manuscript 

E.L.I.A.. No date. 
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Archives 

' Apxe'io 2xpaxr|c; AcuKag, Apxe'io NeoeXA/nviKric; AoyoxExv'iag, Touia MeacaooviKcov KCCI 

Necov EX.Xr|viKO)v ZJIOUSOW, ApioxoxeXe'to Ilavejuaxrinio 0eaaaXov'iKr|c;. 

(Stratis Doukas Archive, Modern Greek Literature Archive, Department of Medieval and Modern 
Greek Studies, Aristotle University of Thessaloniki). 

EXX,T]VLK6 AoyoxexviKO Kai IoxopiKo Apxeio - E.A.I.A . 

(Hellenic Literary and Historical Archive - E.L.I.A., Athens). 

Democritus League Archives, Melbourne. 

National Archives of Australia, Canberra. 

TeviKa ApxEicx xov Kpaxoug, Apxe'ia Noux>u Aeofiov. 
(General State Archives, Prefecture of Lesvos). 

Interviews 

Interviews conducted by Petro Alexiou: 

Stratis Doukas. Personal notes. Athens, 9.10.1980. 


Emile Andronicos. Personal notes. Sydney, 2.12.1992. 


Koula Kavouriari. Audio interview. Mildura, Victoria, 3.1.1986. 


Yiannis Mavrokefalos (John Black). Audio recording. Melbourne, 6.11.1986. 


Vassilis Stefanou. Audio recording. Melbourne, 7.11.1986. 


Angeliki Tsouni-Alexiou. Personal notes. Sydney, 3.5.1993. 


Antonis Hatziladas. Video recording. Melbourne, 20.5.1993. 


Ali Onay. Video recording & notes. Cunda, Turkey, September-October 2002/November 2003. 
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Interviews conducted by Mimis A. Sophocleous:* 


Eleni Andronicos. Audio recording. 1983. 


Vassilis Stefanou. Audio recording, Melbourne. 12.5.1983. 


Charalambos Lolis. Audio recording, Melbourne. 28.2.1991. 


* Copies of interviews were given to writer by M. Sophocleous. I have been unable to ascertain if 
originals or copies are held in 'Alex Doucas' Archive, Greek-Australian Archives (RMIT Greek 
Centre) Greek-Australian Museum and Learning Centre, as holdings were in storage in late 2007 
and there is no listing of holdings. 

Newspaper Sources 

IlavePikijvLog KrjpvZ; (Hellenic Herald), Sydney. 


Bendigo Advertise, Bendigo, Victoria. 


Sunraysia Daily, Mildura, Victoria 


The Workers Weekly, Sydney. 


Neos Kosmos, Melbourne. 


Periodical Sources 

Em&e(Dpr]Oic; ArmoKpvzov > Ar]ixoKpaTiKov Aekxiov 

(Democritus Review >Democratic Bulletin), Bilingual newsletter, Democritus Archives, 
Melbourne. 

EkXr)vo-AvorpaXiavr\ Emftecoprior} 

(Greek-Australian Review, 1951-1953), Melbourne. 
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